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Előf i ze t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Debreezcnben. 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 » 
Negyedévre 50 kr 
Községeknek ÖO kr.évi postadíj előleges 

beküldése után ingyen. 
Egyes szám ára 4 kr . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a : 
Fó'tór, Áron Miksa ur házában, Kisnj-utcza 

szegleten. 
KóziraLok vissza nem adatnak. 

DEEMCffl-lCMEl 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde té s i d i j a k ; 
Sfógy-hasábos petit sorért 5 krjtöbbsííö-

rinél 4 kr. 
ííagyobb és többszöri Mrdetéseknélnagyon! 

kedvező engedmények tétetnek 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30kr. 
3íyirttéi,u-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
ílírdetések ós előfizetősek helyben a ki-
adói h i v a t a l n á l , C s á t h y Károly én! 
TelogdiK.LajoB könyvkereskedésében,. 
Budapesten : G o l d b e r g e r A.V. éfillaa-] 
aens t e in ős Vogl er, B éca ben, Prágában j 
Haaseus te in ós V ogler, A. Oppelikj 
Schaleck H., S te rn Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban *. G.L.| 
Daubo és Mossa Rudol f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. i 

A hirdetési bélyegek, 
A hírlapíró képviselők figyelmébe. 

Boldog emlékezetű Tóth Kálmán érdeme 
volt, hogy egy izben jó hangulatban találván 
a képviselő házat, egy minden pártból kikerült 
többséggel keresztülvitte a Bachrendszerből 
átszármazott hirlapbélyeg eltörlését. Nagy kár, 
hogy mindjárt akkor nem foglalta bele a hir­
detési bélyegilletéket is, mely közvetlenül 
ugyan a kiadókra nehezedik, de közvetve 
mégis csak a sajtót sújtja, mert ha a kiadók 
ettől a nagy nyűgtől szabadulhatnának, többet 
fordíthatnának lapjaik anyagi és szellemi kiál­
lítására. 

Valami nagy összeggel nem szerepal a 
h i r d e t é s i bélyegilletékből származó bevétel 
az állami költségvetésben. Átlag véve évi 
120,000 frtra tehető Horvátországgal együtt. 
De a mily seeaturával jár a lapok kiadóhivata­
laira nézve, épp annyi fáradtságot és munkát 
igényel kezelése és evidentiában tartása a pénz­
ügyi hivatalokban. 

Á kiadóhivatal minden hó elteltével tar­
tozik benyújtani a kimutatást a megjelent hir­
detésekről a lap példányokkal együtt, s a pénz­
ügyi hatóság azután egyenkint átvizsgálja a 
hirdetéseket, — vájjon illeték a láesnek-e? 
Az illető pénzügyi hivatalnok felfogásával 
szemben recursusnak aíig van helye, s illetőleg 
ujabb felterjesztés és kérdezősködés nélkül 
nem is lehet megtudni, hogy miért kivan a 
píízügyi hatóság a kiadóhivatal által kimuta­
tott összegnél többet. — Az irkák firkák kel­
lemetlenségei helyett a k i a d ó h i v a t a l in­
kább fizet. 

Azután a pénzügyi hatóság abból a nézet­
ből indul ki, hogy a kiadóhivatal az állam szá­
mára hajtja be a hirdetési bélyegilletéket, s 
így tartozik ezt, mint idegen pénzt, minden 
okoskodás nélkül befizetni. De nem veszik te­
kintetbe azt, hogy a kiadóhivatal gyakran 
kénytelen a hirdetési dijt, a bélyegilletékekkel 
együtt hitelezni; van olyan is, a ki csak az év 
végén fizet, Ilyen körülmények közt gyakran 
előfordul az is, hogy a hirdetési dij gyakran 
behajthatlanná válik a hirdető fél rosszhisze­
műsége, vagy időközben bekövetkezett fizetés­
képtelensége folytán. Az állam azonban be­
szedte a bélyegilletékeket s nem is téri ti vissza 
a károsodott kiadóhivatalnak. • 

A lapok hirdetési jövedelme ugy is rend j 
kivül megcsappant; nem mintha a hirdetések I 

száma fogyott volna, hanem mert mindenki 
olcsón akar hirdetni. A lapok versenye csak 
kis részben oka ennek; a hirdetési irodák és 
ügynökségek tették tönkre s ők harácsolják el 
a jövedelem java részét. Még nagyobb társula­
tok is előnyösebbnek tartják hirdetési ügynök­
ségekre bizni hirdetéseik közvetítését, s a hiva­
talok kénytelenek aceeptáini az alacsony ára­
kat, melyeket az ügynökségek megszabnak. 
Azt mondják, hogy sokan talán nem is hirdet­
nének, ha a házaló ágensek rá nem beszilnék 
őket; igen, de az ágens által hozott hirdetésen 
alig van haszon. És mindezekhez jön még az 
állam maga 30 kros követelésével minden 
egyes hirdetés után. 

A bélyegdij felszámítása nagyon megne 
heziti az alkut a hirdető féllel. Úgyis akad 
elég olyan hirdető, a ki ezt a hirdetési bélyeg-
dijt csak kiadói fogásnak, vagy mesének tartja. 
Vegyük például, hogy a kiadóhivatal a bélyeg-
díjra való tekintettel a hirdetést 1 frt 30 krral 
számítja fel a hirdető fél, ezt a 30 krt rend­
szerint lealkussza, s a kiadó kénytelen á hir­
detést 1 írttal felvenni. — Marad tehát az 1 
frtból csak 70 kr. A hirdetési oldal már na­
gyobb részint ilyen 1 frtos hirdetésektől telik 
meg; igazán nincsen rajtok semmi haszon, s 
csak arra valók, hogy az az oldal üresen ne 
maradjon. A ki többszőrre adja fel a hirdetést, 
az még a forintnál is olcsóbb árakat kivan. 

Sehogy sem méltányos dolog az, — hogy 
a hírlap kiadói saját érzékeny károsodásukkal 
kénytelenek legyenek az állam számára pénzt 
behajtani. Azok a pénzügyi közegek pedig, 
melyek a hirdetési bélyegilletékekkel bíbelőd­
nek, sokkal hasznosabb munkát is végezhetné­
nek a kincstár érdekében, s az állam jelenté­
keny munkaerőt értékesíthetne más irányban. 

Az osztrák rendszer a hirlapbélyeget is, 
meg a hirdetési bélyegilletéket is nem jöve­
delmi forrásul gondolta ki, hanem a sajtó sza­
badabb mozgásának korlátozására. Meg kel­
lene tehát szabadítani a sajtót ettől a nyűgtől 
is. Az állam lemondhat erről a jövedelemről, 
mely a kezelő közegek fizetésének leszámításá­
val ugy sem jelentékeny, mig a lapokra nemi 
csak direct, hanem indirect teher is az, abból 
az előbb kifejtett okból, hogy a hirdetési dijak 
felszámításánál a hirdető fél nem akarja vi­
selni a bélyegilletékeket, hanem azt a kiadóra 
hárítja. 

A lapok különben is hajtanak elég hasz­
not az államnak. Ezreket képvisel minden 

T Á. IE& O 32£ jflL. 

'; Az airya. j 
— €riiy de Maupassant bes<élye. — 
Mikor megizenték a háborút, elhagyta a fia. 

beállott, katonának s ő egyedül maradt kunyhójában. | 
Nem nagyon sajnálták az öreget, mert tud-1 

ták, hogy van pénze. 
Az ör^g asszony ott maradt magányos laká-j 

sában egyedül, a falutói távol, az erdő szélén. I 
Félelmet különben nem ismert; m-rt olyan 

volt, mint egy férfi: magas, sovány aggnő, a ki na-, 
gyón ritkán nevetett s a kivel nem volt szabad tré-( 
fát űzni. • 

A falusi asszonyok különben ritkán nevetnek. 
Hagyják ezt a férfiakra.' A szomorú élet, a mit 
semmi napsugár sem enyhít, rendszerint eikomo-
ritja a kedélyüket. . 

A parasztnak már a korcsmában is szokásává 
válik bizonyos lármás vígság, de az éietepárjának 
komolynak és szigorú arczulatunak kell maradnia. 

Sauvage néni majdnem egészen hóval boritolt 
kunyhójában a szokott életet folytatta * Hetenként 
egyszer a faluba ment, bogy kenyeret és kevés húst 
vásároljon, aztán visszatért a kunyhójába. ; 

Ha farkasokról beszéltek, akkor kiment a ha., 
fegyverével vállán, egy rozsdás fegyverrel, a mely-i 
nek elvolt kopva az agya, és sajátságos látványt, 
nyújtott az öreg Souvsge néni, a mint kissé -meg-! 
görbülve, hosszú léptekkel ment tova. A puska 
csöve fekete fejkötöjén fölül nyúlt a mely hajat 
födte. Soha senki sem látta még azt a baját. 

Eey napon bejöttek az ellenséges poroszok. 
Szétosztották okét a lakosságnál, az egyesek 

vagyona és jóléte szerint. Az öreg asszonynak, a Hit 
gazdagnak tartottak, négy katonát tettek. 

egyes lapnál a postai expediálásra szolgáló bé­
lyegek fogyasztása, továbbá az élénk levelezés­
ből származó, jövedelem a táviratok dijjai, a 
hirdetési dijakról kiállított számlák és nyugták 
bélyegei stb. — Nyújtson ezek fejében az 
állani is valami kedvezményt, s szabadítsa meg 
a sajtót az annyira vexatórius hirdetési bélyeg­
illetéktől. 

A képviselőházban ezúttal szép számmal! 
jjutottak be hírlapíró képviselők. Elvárhatjuk 
tőlük, hogy a fent jelzett irányban meg fogják 
tenni a kezdeményező lépéseket Nem hiszszük, 
hogy ennek keresztülvitele komoly ellenzésre 
találjon a törvényhozásban, melynek kebelében 
ez az indítvány már egy izben felmerült, s ha 
[jól emlékszünk, a vidéki lapszerkesztők néhány 
év előtt tartott congresszusa is intézett a hir­
detési bélyegilleték eltörlése tárgyában fel­
terjesztést ugy a kormányhoz, mint az ország­
gyűléshez. 

Bábavidék. 

Nagyvilági Mrek. 
— Jt# utolsó levéh Frigyes császár nő­

vérétől: a badeni nagyherczegaótől kapta az utolsó 
levelet, a mely mélyen meghatotta. Lujza berezeg-
nő, kinek hályog van a szemén, igy irt: „Ne vádolj 
szer'etetlenséggel, a miért nem sietek hozzád, de az 
éu már-már teljesen elsőtétülő szemeimmel ugy 
sem láthatnálak; neked a hangod veszett el, bá­
tyám : ugy sem hallhatnálak téged. A nagy távol 
ágban tehát gondolok reád és imádkozom, hogy a 
liudenbató nehéz testi szenvedéseinkben adjon 

s.lmunkra segélyt és szabadulást." A haldokló 
császár párnája alá rejtette a szomorú levelet és 
újra meg újra átolvasta. — Mtismarcfc hev* 
csteg és gróf Kálnoky a német trón változás alkal­
mából újra váltottak meleghangú sürgönyöket a 
szövetséges viszony változatlan fentartásáról; ez­
úttal azonban nem találják szükségesnek e sürgö­
nyök hivatalos közlését. — Stambuli caiind* 
élet, Konstantinápolyban a múlt héten, midőn a 
szultán, a Bariam-szertartáshoz indult, egy arab 
ezred katonája inzultálta egy albán ezred katoná­
ját. Másnap reggelén az egész albán ezred kivonult 
a Yildiz-kioszk mellet li kaszárnyából és barcz-
endben az arab ezred szomszédos kaszárnyája felé 

tartott. A ház közelébe érve, az albánok tüzelést 
kezdettek, melyet az arabok viszonoztak. — Ez al­
kalommal 6 ember megöletett, 30 megsebesült. A 
többi ezredek elősiettek és véget vétetlek a barcsi­
nak. Mindkét kaszárnyát katonaság körülzárta, 
mhv az albán ezred katonáitól elvették a fegyve­
reket. E katonák száműzetnek, parancsnokukat, 
Izmail püsát külön állami hajón Fenz-be vitték 
száműzetésbe. Izmail Haki pa^át, az Yildiz-kioszk 
parancsnokát, szintén megfosztották rangjától. — 
Geviffben Gormaz Lajos egyetemi hallgató, egy 

Szálas ficzkók voltak, szőke szakálakkal és a 
kiállott fáradalmak daczára, igen jól néztek ki; az­
tán jó fiuk voltak, bár legyőzött országban jártak. 

Az öreg asszonyoyal szemben csupa előzé­
kenységgel viselték magukat s kímélték őt, a 
mennyire csak tehették, a költségtől és fárad-
ágtól. 

Minden reggel a kútnál lehetett látni őket öl­
tözni. Egész zuhatag vízzel mosdottak, mialatt 
Sauvage néni a levest főzte. Aztán látni lehetett 
őket konyhát takarítani, padlót súrolni, fát vágni, 
burgunyát takarítani, ruhákat mosni, egyáltalában 
mindenféle házi teendőt végezni, mint négy jó fiu 
az anyjának. 

Az öreg asszony azonban folyton az ő nagy, 
sovány fiára gondolt, a kinek görbe orra, barna! 
haja és erős bajusza volt. 

Majdnem mindennap megkérdezte valamelyik] 
katonát : | 

— Nem tudjátok, hova ment a 23-ik franczia 
ezred ? Ott van az én fiam. j 

Ők pedig ezt válaszolták: j 
— Non bas su! Bas savier do tout I 
S mivel értették az öreg asszony gondját és! 

nyugtalanságát, ők, a kiknek otthon szintén aDyjuk 
volt, ezer kis figyelmességgel kedveskedtek az öreg 
asszonynak. 

Az asszony különben szerette őket, „ellen­
ségeit" ; mert a parasztok nem tudják, mi a haza­
fias gyűlölet, ezt csak műveltebb osztálynál lehet 
találni. 

Az alacsonyak, a kik legtöbbet tettek, mert 
szegények s minden uj teher a földig sújtja őket, 
a kiket tömegesen gyilkolnak, mert tömeget képez­
nek, a kik igazi ágyutölteléket képeznek, a kiket 
legborzasztóbbau sújt a háború nyomora, mert a 
legeyöngébbpk és a legkevésbé képesek az ellent-

délamerikfii gazdag ültetvényes fia, agyonlőtte 
Sottlin. Kiárát, e^y trieszti előkelő család ritka 
szépségű fiatal leányát, ki visszautasította a rabia-
tus amerikai ifjú szerelmi vallomásait; Gormaz 
magára is lőtt, de csak könnyű sebet ejtett magán 
s még a tett helyén elfogták. — Bismarck 
heraseg* kit az utóbbi napok izgalmai kifárasz­
tottak, söt annyira gyengélkedővé is tettek, hogy a 
Frigyes császár temetésén sem jelenhetett meg, 
már jobban van. Beszélik azt is, hogy az udvarnál 
ezentúl nagy befolyása lesz egy amerikai születésű 
nőnek is: gróf Waldeissee tábornok nejének. A 
grófné egy newyorki dúsgazdag bankár leánya, első 
térje pedig Frigyes schleswigholsteini herczeg volt, 
a mostam császárné nagybátyja. A grófné szalonja 
régi erőssége a Bismarck pártjának s mint ilyen 
mindig bizonyos titkos harezban állott a Frigyes 
császár nejévet. Ugy a fiatal császár, mint neje 
állítólag szivesen hallgatnak a szép, szellemes és 
okos grófnéra. Jelentik továbbá, hogy Vilmos csá­
szár tábornagygyá nevezte ki Albrecht braunseh-
weigi regens-herczeget. Végül hírlik, hogy a biro­
dalmi gyűlést megnyitó trőnbeszéd hangsúlyozni 
fogja a békés politikát s a fönnálló szövetségi po­
litika szükségét. — jflitties a» mnyáhom. 
Frigyes császár özvegye: Viktória császárné a kö­
vetkező táviratban tudatta férje halélát Auguszta 
császárnéval, ki akkor Baden-Badenben időzött: 
„Veled együtt, szegény anya, egyetlen fiadat siratja 
az, ki oly büszke és szetencsés volt, hogy az ő neje 
lehetett. Egy anyának sem volt ilyen fial Légy erős 
és büszke bánatodban! Az elhunyt még ma üdvö­
zöltetek téged I Viktória." -— Megemlítendő hir, 
hogy Viktória császárné állítólag Hannovert vá­
lasztotta jövő tartózkodási helyéül. — Különösen 
hangzik, de Viktória császárné még a ravatalnál 
sem jel nt meg, az ott tartott temetési szertartá­
son. Azalatt ő a bodenstedti templomban hallgatta 
egy Berlinből kirendelt lelkész gyászbeszédét. — 
WrancxiíM nharátainku. Egy párisi folyó­
irata, dühöngő czikket közöl a magyar nemzet el­
len. Az 1848 - 49-iki szabadságbarezot elnevezi 
„őrült insurrectioö-nak, elpanaszolja, hogy a ma­
gyarok önkényesen megsemmisítették a többi nem­
zetiségek szabadságleveleit, elnyomják a szlávokat, 
szerbet, románt, horvátot, csalással ós hamisítással 
kizárják a parlamentből s többi népf8jokat; de ha 
az egykori rebeilisck ma a hatalom polczán ülnek, 
mért ne reménykedhetnének a mai elnyomottak? A 
francziák tehát támogassák, bátorítsák az elnyo­
mott szlávok, románok törekvéseit, mert ezek dia­
dala lesz Franciaország üdve s Európa felszabadu­
lása" btb. Jól mondta minap Cassagoac saját ked­
ves francziáirói: „Bolond szél fuj most ebben az 
országban." — Vmberto Király rosszul* 
léte* Bolognában a diszokmányok kiosztásánál 
hirtelen rosszul lett Umberto király. Elsápadt és 
lomhán egy székbe rogyott. Gróf Massari vizet ho­
zott, mire a király nagy megerőltetéssel felegyene­
sedett, de mindnyájan megbökkentek sápadt színe 
miatt. A mint a király palotájába visszatért, meg­
jelent orvosa és föltétlen pihenést rendelt. A királyi 
pár mind a mellett este meglátogatta a kiállítást. 

állásra, —- azok nem értik azt a harczi vadságot,! 
azt az izgatott becsületérzetet, ama bizonyos poli­
tikai számításokat, a mik által hat hónap alatt két 
lemzet merült ki: a győző és a legyőzött 

A környéken pedig azt moudták, ha szó ke 
ült Sauvage néniről és a németekről: 

— íme azok négyen második hazát találtak. 
Egy napon, a mint az öreg asszony éppen 

otthon volt, meglátott a mezőn egy embert, a ki a 
kunyhója felé tartott. 

Azonnal megismerte a poBtalegényt, a ki a le­
veleket szokta szét hordani. 

A legény átadott az asszonynak egy össze­
hajtott papirt. Az öreg asszony elővette tokjából a 
szemüvegét, a melyet varrásnál szokott használni, 
és ezt olvasta: 

„Souvage asszonyi Ez a levél szomorú hirt 
mond önnek. Viktor fiát tegnap egy ágyúgolyó ta­
lálta, megölte, tökéletesen ketté szakította. Egé­
szen közel voltam hozzá, mert egymás mellett 
állottunk a században, s ő gyakran beszélt arról, 
hogy tudósítsam önt, ha valami szerencsétlen­
ség érné, 

Kivettem zsebéből a/ óráját, hogy majd át­
hozzam önnek, ha a habomnak vége lesz. — Üd­
vözlöm Önt. 

Rivot Caesar, 
közkatona a 23-ik gyalogezredben." 

A levél három héttel előbb volt keltezve. Az 
öreg asszony nem sírt. Mozdulatlanul megrendülve, 
annyira eltompulva állott, hogy fájdalmát sem 
érezte. 

Csak ezt gondolta: 
— Tehát Viktor meghalt I 
Aztán lassan-lassan könyek gyűltek a szemébe 

s fájdalom fogta el leikét. Egymásután jöttek a 
gyötrő gondolatai. 

Soha sem fogja többé átölelni gyermekét, fiát, 
nem, soha, soha többéi 

A csendőrök megölték a férjét, a poroszok a 
fiát. Fiát egy ágyúgolyó kettészakította. 

Mit ha látná azt a borzasztó látványt. Feje 
hátravetve, szemei nyitva, mialatt halálküzdelmé­
ben vastag bajuszú száját harapta, a mint azt ha­
ragjában szokta tenni. 

Aztán mit csináltak a holttestével ? Ha leg­
alább elküldték volna neki a gyermekét, a mint 
elhozták a férjét, homloka közepén golyóval. Han­
gokat hallott. 

A poroszok voltak, a kik a faluból jöttek. 
Gyorsan elrejtette a levelet zsebébe és nyu­

godtan fogadta őket, mint rendesen, miután gondo­
san megszárította a szemeit. 

Mind a négyen nevettek a katonák, nagyon 
jókedvük volt s vidáman tudatták az öreggel, hogy 
van valami pompás ennivalójuk. 

Az asszony azonnal hozzákezdett a reggeli 
elkészítéséhez. 

De a mikor meg kellett sütnie a nyulat, hi­
ányzott hozzá a bátorsága. Pedig nem az első volt az. 

A katonák egyike megölte az állatot egy ütés­
sel, a mit a füle mögé mért. 

Miután az állat kimúlt, le kellett a bőrét 
húznia; de a vér látása, a melyet érzett is, tapin­
tott is, a lágy meleg vér, a mely kezaire omlott, 
megreszkettette; úgy tétszett neki, mintha a fiát 
látná, középen kettészakítva és oly véresen, mint 
ezt a vonagló állatot. 

Oda ült az asztalhoz Ő is, de semmit sem tu­
dott enni, egyetlen falatot sem. 

A kutyák megetté'i a nyulat, a nélkül, hogy 
zavartatták volna magukat. 

Az öreg asszony szemlélte őket oldalról, szót­
lanul és egy gondolat ért meg fejében; de azért oly 
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Hazai hirefc. 
— A belényesi másolásé t-t és miatt | 

Benedek László járásbiró egy havi fogházra és öt­
ven forint pénzbirságra Ítélte Brovogán Aurél gim 
náziumi tanulót, a ki már különben 22 éves ifjú. 
— A vidéki krónika lapjaira ismét négy 
élet erőszakos vége íródott föl. Három öngyilkos­
ság. V á a á r o s - N a m é n y o n egy tiszteletben 
álló özvegy: Kiler Józsefné asszony, volt uradalmi 
erdész Özvegye, lőtte magát agyon s azonnal meg 
halt. Levelet sem hagyott hátra, nem is sejtik, mi 
vitte a kétségbeesett lépésre. Mint irják, anyagi 
helyzete kedvező volt, családi élete boldog. — 
J o l s v á n Márkus Aurél rendőrkapitány lett ön­
gyilkossá. Élemedett korú ember volt a a mint 
mondják rendezett viszonyok közt élt. Ez öngyil­
kosság szintén rejtély. — S z o l n o k o n rablógyil­
kosság s öngyilkosság történt. Plefka Venczel gé­
pészt fölakasztva találták 8 kiderült, hogy bűn­
tény áldozatául esett. A gyanú egy Plefkához jára­
tos szakácsnéra nehezedett, a ki aztán be is val­
lotta, hogy a gyilkosságot ő és szeretője: Karketj 
Gyula levélhordó követték el. Meg akarták szerezni' 
Píefkáaak négyezer forintos takarékpénztári köny­
vét. Karket elfogatván szintén beismerő vallomást 
tett, de a földi büntetés keze elől Öngyilkossággal 
menekült .—Országos kiállítás terve merült 
föl Kolozsvárit. Az ottani iparos egylet válaszmánya 
pendité meg az eszmét, a melynek most híveket 
igyekszik szerezni minden körben. A kiállítást, 
mely főként az erdélyrészi ipart s mezőgazdaságot 
óhajtja bemutatni, 1890-re tervezik. Az ügyet a 
városi közgyűlés elé fogják terjeszteni, erkölcsi s 
anyagi támogatást kérve. Előbb azonban még érte 
kezlet lesz, a melyre meghívták a kolozsvári keres 
kedelmi kamarát a az erdélyi gazdasági egyletet is. 
(Ugy látszik, hogy Debreczen e téren is meg less 
előzve. Szerk.) — Politizáló rablók kezde­
nek Szerbiában garázdálkodni: a radikális lakoso­
kat nem bántják, még a gazdagokat sem s termé­
szetesen fölmerül a gyanú, hogy ezek is afféle 
rablók, minők a Balkán-félszigeten a politikai moz­
galmakat be szokták vezetni-, a „hazafias" zendülést 
egybekötve egy kis hasznos kotorászással is a pén­
zes ellenfél zsebében. — Szerencsétlenség 
a Tiszán* Komoró közelében a napokban két 
ember fúlt a Tiszába. Fried Salamon ottani birto­
kos a Tiszában fürdött, a mikor két tüzesvérü pa­
ripával oda hajtott tizenhét éves Menyhért fia is. 
Az ifjúval jött egy tuzséri gazda, a ki vásárt akart 
kötni egy kertre. A tikkasztó hőségben a legyek 
nagyon kínozták a lovakat, a melyek egy darabig 
nyugtalankodtak, aztán egyenesen a Tiszának tar­
tottak. Az ifjú a kocsira ugrott, megrántotta a 
gyeplőt, a tuzséri gazda meg a lovak elé állott s a 
zablát fogta meg. De a lovak megvadultak s ma­
gukkal rántották a két embert a hullámok közé Az 
öreg Fried a fulduklók segélyére sietett, de őt ma­
gát is alsodorta az ár s alig, hogy kimenthették. A 
fiatal embert s a gazdát már csak halva húzták ki. 
A Fried házánál épen lakadalomra készültek, más­
napra volt kitűzve a Fried József gyógyszerész es­
küvője Klein Regina kisasszonynyal. Az Örömuap 
azonban gyászra fordult. 

— Biharwnegyei hirek. A n a g y v á ­
r a d i k i r . j o g a k a d é m i a , mely 1788. június 
17-kén állíttatott fel II. József uralkodása alatt, 
vasárnap érte el száz éves jubileumát. A jubileumi 
ünnepély azonban csak a jövő évben lesz megtartva. 
— G y ú j t o g a t á s . B.-Űjfalu h a t á r á n Nyúl 
Sámuel földesi haszonbérlő gazdasági épületét fel 
gyújtották. Az épület húsz öl hosszú, 4 öl széles 
volt. A kár 500 forint. — N a g y v á r a d h ö l g y e i 
most a kőfestéssel szórakoztatják magokat, a mi 
igen kellemes foglalkozás. — S z a l a c s o n ai 
ottani értelmiség kezdeményezésére önkéntes tűz 
oltó egyletnek már 40 tagja van. — J ó t é k o n y 
i p a r o s . Nagyváradon meghalt egy vagyonos mes­
ter-ember, ki ötven évig űzte mesterségét, szegény­
ségből küzdötte fel magát, mindég takarékosan, 
visszavonultan élt, s végül munka utján szerzett 
vagyonát — hatvanezer frtot — nagyrészt közczé 
lókra hagyományozta. A derék ember neve: Fábián 
Lajos. Vagyonából huszonkétezer forint jut a nagy­
váradi evangélikus egyháznak s a Nagyváradon fel 
állítandó árvaháznak j továbbá az erdélyi magyar 

kultur-egyletnek ezer forint, a nagyváradi elaggott 
polgárok menhelyének Ötszáz frt, a koldusápoló- és 
fiúgyermek-menedékháznak Ötszáz frt, az önkéntes 
tűzoltó-egyletnek ötszáz frt, a polgári-kör könyv­
tárának gyarapítására négyszáz frt stb. Jóbarátai-
nak összesen mintegy huszonkétezer forintot ha 
gyolt. Fábián Lajos mézes-kalácsos volt s életében 
is lelkes pártolója minden hazafias, jótékony és 
közművelődési C2Ólnak. — Ugyanott fájdalmas csa-j 
pás érte Lakatos Antalt és nejét szül. Szentiványi 
Janka úrnőt tizeDhét éves fiók, János, e hó 20 kán| 
elhunyt. 

Bebreczeni hirek-
— A hatvan-utczai helyi vasút 

engedély okmánya a minisztériumtól már leérke 
zett. A vasút egyelőre lóvonatu lesz, s a „Bika* 
vendéglőtől kiindulva a hatvan-utczán halad t 
bajdu-nánási vasút indóházáig, s a lóvásár térig. 

A vasút valószínűleg már a nyári vásárra kész 
lesz. — M2gy kis statisztika. A jelen évben 
polgárosítás történt eddig 16 esetben. Vidékről 43 
iparos költözött városunkba. — A kis vendéglősök 
száma 66, a kis kávéinérőké 16, a polgári bormó-
rőké 154, — összesen tehát: 236. A polgári bor­
mérések az egyes utczákban következőleg vámsak 
felosztva: hatvan-utczán 19, piacz-utczán 22, csa-
pó-utczán 28, péterfia-utczán 26, czeglédutczán 
30, varga-utczán 29. — Míikeresztetkedés. 
Az ispotályi templomban vasárnap délután vétetett 
fel a ker. egyházba margittai születésű Schwirez 
Mihály közös hadseregbeli kezelő őrmester. Ke­
resztszülők Reke Gusztáv és neje voltak. A ke­
resztségét K. Tóth Kálmán szolgáltatta ki az uj 
hívőnek, ki Mihály nevet kapott - Uj erdő-\ 
felügyelőm Bothó Imre a debreczeni kerületi 
kir. erdőfelügyelő saját kérelmére a győri kerületbe 
helyeztetvén át, helyébe a debreczeni erdőfelügyelői 
kerület vezetésére Prusinszky Károly neveztetett 
ki, a ki ezelőtt pár évig mint alerdőfelügyelő már 
működött a debreczeni kerületben. 

- Hymen, S á r a i Zsigmond debreczeni 
kir. törvényszéki központi fogház felügyelő elje­
gyezte L a k a t o s Ágnes kisasszonyt Székely-
hídról. 

— Halálozások. Zilaby Gyulát, a debre­
czeni közönség kedvenczét, ki jelenleg a Krecsányi 
társulatának tagja, súlyos csapás érte : atyja, ki a 
graefenbergi gyógykezelés után Budapestre érke 
zett, szerető fia karjai közt elhunyt. A temetés 
Budapesten történt, nagy részvét mellett. A budai 
színtársulat kardaíosai megható gyász dalokat éne­
keltek a halottas háznál és a sír szélén. — Városunk 
egy, széles körben ismert polgára hunyt el e héten. 
G y u r i e s k a János, helybelii polgár, 52 éves ko­
rában hirtelen szélhűdés áldozata lett.— Temetése, 
mely S z a k s z ó Rezső prépost kanonok 
nagy részvét mellett ment végbe. Béke poraira 1 
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közönyös maradt, hogy a katonák mitsem vettek 
észre. 

Hirtelen azt mondta : 
— Már egy hónapja vagyunk együtt és még a 

neveiteket sem tudom. 
A katonák nem minden erőlködés nélkül ér­

tették meg, hogy mit akar és megnevezték neveiket 
Ez azonban nem volt elég neki; leirattá a 

neveket egy papírra családjaik czimével együtt; 
aztán miközben a szemüvegét nagy orrára tette, 
nézte az ismeretlen vonásokat, összehajtotta a pa­
pirt és betette a zsebébe a levélre, a mely fia halá­
lának hirét tudatta vele. 

Mikor vége volt az evésnek, ezt mondta az 
egyik katonának: 

— Megyek értetek dolgozni — és elkezdett] 
szénát, szalmát czipelni a padlásra, a hol a katonák 
aludni szoktak. 

Ezek csudálkoztak ugyan kissé ezen az aggo­
dalmon, de az asszony megmagyarázta nekik, hogy 
akkor aztán nem fognak fázni; s ezt a katonák is 
megértették és segítettek a munkában. 

Egyik csomót a másik után vitték föl s egé­
szen kibélelték a szalmafedélig belül a padlást 
szénával és szalmával úgy, hogy olyan volt az a 
szállás, mint egy fészek. 

Az ebédnél ismét csudálkozott egyikük, hogy 
Sauvage néni nem eszik velük; de az öreg asszony 
azzal mentegetődzött, hogy görcsei vannak. 

Azután jó tüzet csinált, hogy melegedjék; a 
németek fölmentek fekvőhelyükre a létrán. 

Mihelyt a csapóajtót leeresztették, lezárta az 
öregasszony, aztán elvette a létrát, kinyitotta a 
hátsó ajtót éa elkezdett behozni szalmacsomókat a 
bázba. 

T . E l ő f i z e t ő i n k h e z . A k i l enczven 
k e t t e d i k félév folyamának megrendelésére 
kérjük fel lapunk olvasóközönségét és barátait, 
ígérvén, hogy mint eddig, úgy ezután is egyik 
legfőbb törekvésünk lesz, miszerint lapunk vál­
tozatos és bő tartalmánál fogva azt a csekély 
2 forintnyi előfizetési összeget sokszorosan ki­
érdemeljük. Kérjük lapunk barátait e szerény 
igényű lapnak terjesztésére; egyúttal há t ra lé ­
kos előfizetőinket ismételten felkérjük a hátra­
lékoknak mielőbbi beküldésére. 

— JElőadás a szőllőszetről. Guzman 
Dénes borászati vándortauár e hó 24-dik és 25-dik 
napjain, vasárnap és hétfőn d. u. 3 órakor gyakor­
lati mutatványokkal egybekötött előadást tart Csa 
nak József sétakerti szőllőtelepén. Ezen előadásokra 
felhívjuk az összes debreczeni szőllőbirtokosok 
figyelmét. 

— A ket-esk. akadémia igazgatójának 
megválasztása végett csütörtökön d. u. 3 órakor ült 
össze a kereskedelmi és iparkamara helyiségében a 
választó bizottság. Igazgatóvá egyhangú felkiáltás 

— Gyász isteni tisztelet. A costuzaí-
csatában elesettekért tegnap délelőtt gyász isteni 
tisztelet tartatott a helybeli r. k. templomban, me­
lyen résztvett a helyben állomásozó összes tiszti­
kar; ezenkívül több megyei és városi tisztviselő és 
díszes közönség. A gyászmisét Szakszó R prépost­
kanonok mondta, mialatt a k a t o n a i z e n e k a r 
játszott. 

— Dohány-földek felmérése. A 
város határán levő kincstári dohánytermelők do­
hány földterületeinek felmérése a pénzügyőri köze­
gek által a következő napokon fog eszközöltetni — 
u. m.: Ondód, Szepes és Ebes pusztán június hó 
25—26 és 27-dik napjain, — Hegyes, Elep és 
Álomzugon július hó 2—3 és 4-dik napjai] 

Mezítláb járt a havon, oly csöndesen, hogy 
senki sem hullotta. — Időről-időre hallgatta a négy 
alvó katona szabályos, mély lélegzését. 

Mikor azt hitte, hogy előkészületei elegendők, 
a tűzhelyre dobott egy szuloiacsomót, aztán mikor 
ez föllobbant, megfogta és szétszórta a többi szalma­
csomóra. 

Néhány pillanat alatt borzasztó fény világí­
totta meg a kunyhó belsejét: borzasztó tűz, nagy, 
izzó kemencze volt az égő kunyhó, a melynek csap­
kodó lángjai a szűk ablakon át a hóra kinyúltak. 

Egy kiáltás hangzott a háztetőről, aztán üvöl­
tés s az aggodalom és rémület szívszaggató hangjai 
követték. 

A csapóajtó lezuhant a kunyhó belsejébe, 
lángoszlop gyúlt föl a padlásig, áttörte a fedelet s 
mint óriási fáklya csapott az égnek. — Lángban 
állott az egész kunyhó. 

Belülről már csak a IŰÜ sistergését, a falak 
ropogását, a gerendák recsegését és lezuhanását 
lehetett hallani. Hirtelen lezuhant a fedél, a ház égő 
váza füstfelhő között meredt az égnek. 

A fehér mező, a melyet a tűz messzire bera­
gyogott, ezüstös, jól árnyékolt lapnak tűnt föl. 

A távolból harangszó hallatszott. 
Az öreg asszony magasra fölegyenesedve ál 

lőtt a háza előtt, a fia fegyve ével kezében, figyelve, 
nehogy valamelyik elmeneküljön. 

Mikor látta, hogy mindennek vége van, bele­
dobta fegyverét a tűzbe. Robbanás hallatszott.... 

Emberek jöttdk, parasztok és porosz katonák. 
Az öreg asszonyt ott találták ülve egy fatörzs 

mellett, csendesen, nyugodtan, megelégedetten. 
Egy német tiszt ezt kérdezte : 
— Hol vannak az ön katonái? 
Az öreg asszony sovány karját a tűzhalom 

felé nyújtotta, a mely már-már kialvó félben volt: 

sal Dr. B a y e r F e r én ez zombori főgymnasiumi 
tanár választatott meg. 

— A pénzügyminiszter rentle 
léte, Tisza Kálmán miniszterelnök, mint pénzügy 
miniszter rendeletet bocsátott ki a melylyei az adó 
behajtást az aratási B illetőleg a betakarítási időre 
az egész országban beszüntette. A rendelet alól 
kivételnek csak abban az esetben van helye, ha a 
végrehajtást rendkívüli körülményre tekintettel a 
közigazgatási bizottság határozta el. 

— Az erdészeti államvizsga* 
latra készülőket egy hivatalos felhívás figyel-
mezeti, hogy kellően fölszerelt folyamodványaikat 
legkésőbb július végéig küldjék be Bedő Albert 
országos föerdőmesterhez. 

— A postahivatal bürokratiz­
musa. Valóban botrányos és eléggé el nem kár­
hoztatható eljárás az, melyet a helybeli postahiva­
tal és a váradi postaigazgatóság elkövet. Az eltűnt. 
S z e n t g y ö r g y i Kálmán tanár nevére ugyanis 
egy héttel ezelőtt Bécsből ajánlott levél érkezett, 
melynek felbontását a kétségbeesett családtagok 
nak sem engedik meg, noha ez ügyben már a vá­
radi postaigazgatóság is távirati utón megkereste­
tett, miután azt hiszik, hogy e levél, melynek külső 
czimirata a családtagok előtt ismeretlen, nyújt­
hatna esetleg tájékozást a rejtélyes eltűnésről, 
Hogy ez ujabban kelt rendelet, mily bátránynyal járj 
a közönségre nézve, azt élénken illusztrálja e sorok 
Írójának esete is, kinek nevére ajánlott levél érke 
zett, azonban reggeli 7 órától 9-ig, (mig a levél 
hordó jár) hivatalos ügyben el lévén foglalva, a le­
velet nem kaphatta kezeihez, daczára, hogy felesé­
gét felhatalmazta az átvételre. Hosszas után­
járás után, végre negyed napra kézhez kapta a 
levelet, melyben egy színtársulat! tag váltója és 
törlesztési összege volt, a váltót azonban akkor 
már rég m eg ó v a t ó I t á k Ilyen és még különb 
mzeriákat szülhet ez abszurd rendelet, mely a kö­
zönségnek előnyére semmi esetben sincs, csakis 
hátrányára! — Mint utólagosan értesülünk, a 
Szentgyörgyi Kálmánra vonatkozó levél a helybeli 
rendőrkapitányság utján br. Splényi detektív-fő­
nöknek felküldetett; válasz még erre nézve nem 
érkezett. 

— A tisztviselő-egylet majálisa, mely 
június 30-kán fog megtartatni a nagyerdei Dobos 
pavillonban, — ha az idő kedvez, egyike lesz a 
legnépesebb és legfesztelenebb nyári tánczvigalmai-
nak. A tevékeny rendezőség élén H a r m a t h Ger­
gely elnökkel, mindent elkövet, hogy ugy legyen. 

Ajánljuk még egyszer e kedélyes mulatságot a 

Pallag-pusztán július 6 és 7-én, 
lius 9—10 és 11-én. 

az ujföídeken ju-

— A rózsa-szin levélkék. Egy bécsi 
szabó azt tapasztalta, hogy adósaival nem boldogul, 
ha üzleti boríték alatt küldi meg számláit. Választ 
ritkán kapott rá s alapos gyanút kezdett táplálni, 
hogy az adósok talán föl Bem bontják a levelet, a 
melynek tartalma felől ugy sera táplálhatnak két-

' ;et. Fips utódjának ekkor ravasz ötlete támadt. 
Gyöngéd rózsaszín borítékokat vásárolt, melyeken 
egy-egy szende ibolya, nefelejts, esókolózó gerle 
kaczérkodott. A borítékokat finom illatszer közt 
tartotta, aztán nőkkel irattá rajok az adós czimét. 
Számláit azóta mindig igy küldözgeti oda, a hol 
épen nem szoktak rá kíváncsiak lenni Egyben leg­
alább azóta bizonyos: az adós fölbontja a levelet s 
elolvassa I 

— Ott benn. 
A porosz most igy szólt : 
— Hogy támadt a tűz ? 
Az asszony igy felelt : 
— Én gyújtottam meg. 
Nem hittek neki, — azt gondolták, hogy 8 

szerencsétlenség mogzavarta az eszét. 
Azután azonban, mikor minden ember körül­

vette, elbeszélte az egész dolgot elejétől végig, a 
levél megérkezésétől a házba égett katonák utolsó 
kiáltásáig. Nem feledett ki semmi részletet sem. 

Mikor elvégezte, kihúzott a zsebéből két pa­
pirt; hogy megkülönböztethesse azokat, föltette a 
pápaszemet. — Aztán az egyik papirt mutatva 
igy szólt: 

-—Ez a Viktor halálát tartalmazza, s miköz­
ben a másikat elővette, az égő romokra mulatott 
Itt vannau a neveik, hogy a megírják az otthon­
levőknek. 

Nyugodtan átadta ezt a papirt a tisztnek, a 
ki vállon fogta, s még ezt mondta neki: 

— Ön írni fog, meg fogja írni, hogyan tör­
tént az, s megfogja mondani a szüleinek, hogy én 
tettem, én, az öreg Sauvage. Ne felejtse el. 

Tizenkét katona gyorsan húsz méternyi tá­
volságra állott íöl az öreg asszony elé. Sauvage 
néni megértette. Várta. Egy vezényszó — ropo-

— az öreg asszony összerogyott, minth.i kaszá­
val vágták volna el a lábait, 

A porosz tiszt közeledett a hullához, majd­
nem ketté volt szakasztva, s összeszorított kezében 
a vértől elázott levelet tartotta. 

Ford.: €ry. 

— A nagyerdei bérlet. Mióta a Szik-
szay fürdő a nagyerdei fasor kezdetén felépült, 
vendéglőseink fáznak a nagyerdei bérlettől. A múlt­
kori [árlejtés feredmény telén maradt | s ujabb ár­
lejtés tartatott a városháza nagy termében. Leg­
többet — 3003 frtot. — igéit a nagyerdőért Vin-
cze L a j o s kőbányai lakos, régebben igen elő­
nyösen ismert debreczeni vendéglős. Ezen ajánlat 
is 1329 írttal kedvezőtlenebb a jelenlegi évi bér­
összegnél, A többi árverelők Papp György és So­
mogyi vendéglősök ennyit se ígértek. A savós-guti 
csapszékért Stern Mór 400 frtot ígért, ugyancsak 
ő igért legtöbbet — 821 frtot — a sámsoni csap­
székért. (Eddigi bérösszeg 820 frt volt.) Az epres­
kerti csárdáért a régi bérlő: W e i s z B e r n á t . 
450 frtot igért. (Eddigi bérösszeg 405 frt volt.) 
Az árokréti földért K u c z i k G á b o r igért 375 
frtot. 

— A »malőrösu asszony. „írja le 
nékem — mondja egyik helybeli renoőrkapitány a 
kárvallott asszonynak — milyen ruhát viselt az a 
nő, a kire gyanakszik?! — Hát kérem, olyan „ma-
lőrös szoknyában" volt, mondja a kárvallott. — 
Talán tumüröst akar mondani ? ! Faggatja a kapi­
tány. Azt azt instálom. — De hát akár „lurnür*, 
akár „malőr" egyre megy az." — És ebben csak­
nem igaza volt. 

— Ingatlanok forgalma, a debre­
czeni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi június 16—23-ig. — Sáska Ignáczné Győrö Ka­
rolina venzi férje Sáska Ignácz háza és ODdódi föl­
de őt illető fele részét 3012 frt 50 kiért. — Kiss 
József és neje Kovács Sára veszik Németi István és 
neje Nagy Juiiánna bázát 800 írtért. — Kis Imre 
és neje Jakab Zsuzsanna veszik Tóth István szőllő-
jét 250 írtért. — Szabó János és neje Bordás Zsu­
zsanna veszik Kovács Sándor és neje Nagy Mária 
ondódi földét 600 írtért. — Demeter Eszter Juhász 
Imréné és Demeter Elek veszik Demeter János és 
Lajos ügygondnoka Szilágyi Imre ügyvédtől ezek 
ingatlanai 22/72-dik részét 1055 frt 47% krért. — 
Nagy Sándor és neje Kis Zsuzsanna veszik Csuka 
László és neje Derecskéi Juliánná csapókerti s*ül­
lője egy részét 470 frtért. — Barna János és neje 
Kovács Mária veszik Pipó János és neje Csanak Ju­
liánná ondódi szántóföldét 1000 fitért. — Danka 
Ferencz és neje Székel} Zsuzsanna veszik Borbély 
Gáborné Nehéz Zs. és társa ujföldét 100 frtért. — 
9. Özv. Nagy Bálintné Bikfalvi Klára veszi Fehér 
Sándor 5 nyilas tanyabirtokát 8000 frtért. — 10. 
Özv. Takács Józsefné Tóth Juliánná veszi Orbán 
János bázát ondódi szántóföldével 2800 frtért. — 
11. Jámbor István és neje Ács Erzsébet veszik őzv. 
Herzon Zsigmondné Kállay Zsófia ondódi szántó­
földét 5500 frtért, — 12. Földi Sándor és neje Sze-
beni Sára veszik Burai Dániel tégláskerti szőllőjét 
460 frtért. — 13. Molnár István és neje Fekete 
Juliánná veszik özv. G. Fekete Mihályné Sinkó Er­
zsébet és társa szőllőjét 110 frtért. — 14. Özv. 
Kurka Ferenczoé Ottó Erzsébet veszi Sápi Bálint 

neje Sallai Mária homokkerti szőllőjét 370Mfcí. 
•jl5. Veréb Lajos és neje Nóé Viola veszik Ji&u&z' 

Gábor és neje Szigetközi Juliánná házát ondódi 
földével 2800 frtért. 

— Termény-piaczunkon az 1888. évi 
június hó 19-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal:. 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alfó ár. 

Búza 
Kétszeres . . 
Eozs . 
Árpa . . 
Zab. . . . 
Tengeri . . 
Köles , . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna , 
100 ki. háj. 

6.50 
5.30 
4.80 
4.80 
4.80 
6.00 
6.50 

6.40 
5.20 
4.70 
4.70 
4-70 
5.90 
6.25 

2.00 
63.00 62 00 
57.00 56.50 

6.30 
5.10 
4.60 
4 60 
460 
5.80 
6 00 

61.00 
55.00 

Sóstó-fünlő. A T'legdi sósló-íűrdő-
ben folyó Június bó 23-án és 24-én, szombaton és 
vasárnap z e n e l e s z . Kezdete d. u. 3 órakor. 

— Egy 6-dik osztályt végzett gymn. 
tanuló gyakornokul egy vidéki gyógytárba azonnal 
felvétetik. Hol, megmondja a kiadó-hivatal. 

— 4-— 5000 kötet legnagyobb részt né­
met hírneves irók művét taitalmazó könyvtár, akár 
egészben, akár részletekbm eladó. Értekezhetni e 
lap szerkesztőségében. 

— Xieseszerü' jelenség a ezukorbeteg-
ség fellépte, mert a legtöbb esetben ezen kórtünet 
nem gyógyítható. A betegség vér- vagy idegbajok­
ból, gyomorbetegségből, táplálkozási- és emésztési 
zavarokból eredhet. Ha a vesehólyag czukoi bet ég­
ben szenved, az abban levő vízben sok ezukor fog­
laltatik. A hugyárban szenvedőnél nem abból ter­
meltetik a ezukor, a mit élvez, banern abból, a mit 
megemészteni nem tud. A máj a rosszul megemész­
tett és csak ezukoranyaggá kiválasztott ételeket 
a vérbe átviszi, a melyek mint a szervezet táplálá­
sára alkalmatlanok a vesén keresztül vezettetnek. 
A gyógymód tehát, mely eme bajoknál eredtnény-
nyel alkalmazandó, kell hogy az emésztési szerve­
zetre, a máj és vesére egyformán gyógyító erővel 
hasson, mint a Warner-féle Safe Diabetes Cure 
gyógymód. Erről ír Seifert J. G. N., Meldorfból 
(Holstein): „Czukros hugyárban szenvedtem és a 
múlt évi október óta használtam az ön Warner-féle 
Safe Diabetes Oure-ját. Véleményem szerint az ön 
gyógyszerének haszuálata által múlt el betegsé­
gem." — Elárusitás és szétküldés csak gyógy­
szertárak által történik. Ára 2 frt 80 kr. Raktá­
rak Debreczenben: Dr. Botschuek V. Emil, Göltl 
Nándor, Vecsey Viktor. Főraktár: (Fauta M.) 
Prágában. 

— '„Pesti Hírlap,K A müveit magyar 
középosztály lapja, mely minden párttól és pártér­
dektől függetlenül — a magyar nem/éti politika, 
igaz szabadelvüség és demokraczia tanait hirdeti, a 
magyar hirlapirodalom-történetében eddig páratla­
nul álló kedveltségnek örvend, ugy hogy a magyar 
nyelven megjelenő lapok közül ma pgy sem vetél-
kedhetik vele elterjedettség dolgában. (Amint erről 
mindenki meggyőződést szerezhet illetékes helyen 
a közlekedési minisztériumban vfigy a fopostaigaz-

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „DebreczeD-Nagyváradi Értesítő" 26-dlk számához. 
gatóságnái). De nem is csoda, hogy a „Pesti Hír­
lap" ma Magyarors/ág legkedveltebb lapja; mert 
nincs még egy lap, mely annyi és ugy megválogat 
tot t közleményt hozna s mely a saját olvasóközön­
ségével a szerkesztői üzenetek révén oly benső,! 
szinte családias érintkezésben állana. A „Pesti Hir-
h p a szerkesztőségének van ma legtöbb belső mun-j 
katársa, inig a külső dolgozótársak és levelezők 
száma légió. A „Pesti Hír lap" nagy súlyt fektet 
arra, bogy nemcsak külföldi politikai, de minden 
nevezetesebb belföldi eseményről is távirati utón 
szerezzen értesülést, ezért a hírrovat jó része is 
csupa távirati értesülésekből áll. Frisebb hírrovatot 
tehát már képzelni sem lehat. Humbug volna azt 
állítani, bogy a lapnak Európa minden nagyobb vá­
rosában saját külön tudósítója van, de van igenis 
összeköttetése a legjobb külföldi lapokkal 8 egyez­
mény utján megkapja az ő összes magántáviratai­
kat ti; igy válik lehetővé, hogy nem történhetik 
világon nevezetesebb esemény, melyről a „PeBli 
Hírlap" már az nap távirati ér tesí tési nem hozua. 
Ez persze oly költséggel jár, hogy ma a „Pesti H í r 
lap" havonkínt többet fizet ki táviratokért , mint 
csak tíz évvel ezelőtt is az összes akkori napilapok 
Méltán lehet tehát a l e g j o b b a n é r t e s ü l t 
l a p . Ozikkei', tárczátt, karczolataít a legjobb nevű 
publiczisták, irók és journalisták szolgáltatják, kik 
közül legyen elég a következőket emlitenünk 
Eötvös Károly, Mikszáth Kálmán, Tors Kálmán, 
Borostyám Nándor, Kenedi Géza, Tolnai Lijos, 
Ágai Adolf, Sebők Zsigmond, Reviczky Gyula, 
Kürthy Emil, Sziklay János, Szécsi Ferencz stb. 
Regényt a most következő negyedév alatt hármat 
fog közölni; még pedig Csiky Gegrelytől az „E l 
v á l t a s s z o n y t " s ezt követni fogja egy franczia 
és egy angol regény. Mindezekhez járul hetenként 
egy zenemelléklet a nem utolsó előnye a naponkint 
16 oldal terjedelmű lapnak, hogy már fölvágva 
kapja kezéhez az olvasó. •— Előfizetési ára egész 
évre 14 frt, félévre 7 frt, negyedévre 3 frt 50 kr, 
egy bóra 1 frt 20. kr. Az előfizetések postautalvány­
nyal a „Pesti Hírlap* kiadóhivatalának (Nádor 
uteza 7. sz.) küldendők, honnan egy hétig ingyen 
mutatványszámok is kérhetők. 

— A kis rFisx€€ Mjajos, T i s z a K á l ­
m á n kormányelnök legkissebb fia, tegnap délelőtt 
te t te le a collegiumban az első gymnasiális osztály­
ról a vizsgálatot, Tisza Kálmán kormányelnök é^ 
édes anyja, Tisza Kálmánné gr. Dégenfeld Ilona úr­
hölgy jelenlétében, még pedig mint miuden Tisza­
fiú, ő is kitűnő sikerrel. A kormányelnök az esteli 
vonattal utazott vissza a fővárosba. 

Hanem mióta hivatalos kötelességeim gya 
korta visznek a Darabos-utczán keresztül : azóta e 
miatt akár lapot se' vegyek a kezembe. 

. Ha lesz az idén kolera a világon, az se' Tou 
ionban, m Triesztben, sem s^hol másutt a föld go 
lyóbison, az csak Darabos-utczán keletkezhetik. 

Megérjük, hogy ezen a réven mégis világhírű 
város leszünk. 

Ez az, a mire én büszke vagyok ! 
. —a—ly 

Szerkesztői üzenet. 
„C?i#«>Iló/*€>«?.B Itt van la 1 Gyönyörködjék 

benne : 
Nem szerettél soha engem 
Nem tudtad mi a szerelem 
Csak azért, hogy k iueves sé l , 
Hálódba mért keritettél. 

Hanem ha kigyönyörködte magát, akkor végje elö 
népiskola számára írt nyelvtant és tanulja be abból az 
nika~es igék ragozását. 

O S A R B J O K : . 
Karczolatok a hétről. 
Vizsgával van felfordulva az egész várop. 

Kezdve a kis ábéczéB gödétői, M az öreg, hosszú 
tógás, oszlop-diákig erre gondol, erre készül vala­
mennyi. I 

Aktuálissá vált a nóta, hogy „egy szekundal 
nem a világ." 

Persze, minél kissebb az ember, annál ünne­
pélyesebb hangulattal fogadja a „nagy nap"-ot . 

Bent, a nagytemplom padjaiból szörnyen ag ­
godalmas gyerek arczok gömbölyödnek e lő; kivül 
meg a templom oldalánál pathetikus hangon készül 
valami szép reményű s intaxis taálverseny-szavalat" 
nagy ezüst húszasáért : 

„Van-e mostan olyan legény a ki fél 
Ha a menykő jár is ott a fejénél ?tt 

Akadhat biz' az 1 

Kérdem egy öreg presbiter ismerősömet, a ki 
született czenzor a június hónapokban, hogy „hogy 
mennek a vksgák ? a 

— Hát csak mennek valahogy — feleli egy 
egészséges ásitással az öreg — csak olyan sok éles 
hangú gyerek ne volna ; — minduntalan felkiabál­
ják az embert 1 . . . . 

* 
# * 

Tekintettel a pad alá tekintgetés nagy, gya­
korlati előnyeire, az akadémiákon behozhatnák már 
a t e l e f o n o n való vizsgázást. 

Hejh, micsoda alapos feltételek is gurulnának 
végig azon a dróton ! I 

(A t a n k ö n y v e t igy legalább mindenki 
igyekeznék beszerezni.) 

* 
# * 

Nem sokára öreg lesz az öreg kollégium, mint 
az őszi fecskefészek, Csak az itt rekedő remanensek 
énekelik a költővel, nagyokat sóhajtva, hogy : 

^Tavalyi mész, malter pereg le a faliul 
Két kapun is hordják, kit errül, kit arrúl, 
Más vidékre mén a 
„Pesti Hírlap" néha 
Olvasó leremből*).. . 
Hát én merre menjek, bét én merre szálljak?" 

és igy tovább, a mint azt Lévay tanítványsága sze­
rint az öreg Mikes énekelte valamikor a Marmora 
tenger partján. 

# * 
* 

Az artézi kutunk fúrója újra pihen. 
Ha már egyáltalán nem akar vizünk akadni, 

még egy kísérletet tehetnénk. 
Hozassunk valami kitűnő artézi kútból egy 

néhány liternyit, s ontsuk bele ennek a miénknek 
a csövébe. 

Hátha igy betudnék vahmiképen o l t a n i , j 

Felelős sze rkesz tő : Tóth Mjás&lé. 
Főmunkatárs : SxafoolcMtca Mihály. 

Kiadótulajdonos : Miehe*>m***i Mi. 

X YlJLWWMiM. 

S c h w a r z e Seidesistoffe v o n 
8 0 k r , bis fi. 11.40 per Méter (ca. 150 Qual.) 
versendet roben- und stückweise zollfrei das f 
F a b r i k - D e p o t G H e n n e b e r g (k. k. Hoflief.), 
ZÜricll. Muster umgeliend. Briofe 10 kr. Portó 

Orvosi tekintélyek által 
vese, hugydara, köszvény és hólyag bán­
talmak ellen, továbbá a íégző és emésztési 

s/prvek hurufcns hántalmainál rendelve. 

alvator 
égvónyes vasmentes savanyúvíz — 
Hzériflíívdüs, Mthíum tartalmú forrás. 

Borral használva Igen kellemes üditő Italt szolgáltat 
Kapható ásványvíz kere*kötfősökben s logtii' b gyóaytzertárban. 

A Sn lva tor - for ráa lgaagratéa&ga Eperjeaen. 

Szobafestő és mázoló. 
Tisztelettel értesítem a nagyéidemü, hogy mint 

s z o b a f e s t ő és másoló segéd 24 évi működés után a 
mai naptól kezdve a Szobafes tő és m á z o l ó ipar önálló 
üzésére jogot nyertem. 

A hosszú gyakorlat folytán szerzett tapasztalatból 
ajánlom tehát magamat a mesterségembe vágó 
mindennemű munkáknak, a legújabb min­
ták szerinti, díszes és különösen versenyké­
pes elkészítésére a legjutányosabb ár mellett. 

Sííves pártfogást ós minél tömegesebb megrende­
lést kérve maradtam 

kiváló tisztelettel 
Mjötvinger JLipét \ 

szobafestő és mázoló mester, Debreczen, 
(252; 1—6. Nagyúj-útcza 1618. sz I 

Hirdetés. 
K e d d e n azaz f. évi j ún i u s 2 6 - k á n délutáni ; 

jfél há rom ó r a k o r néhai S i l T b e r m a i i ! 
J T o a o t i x m h agya t éka csődtömegéhez t a r - : 
tozó részvények , ho rdók és ac t iv követe lések ' 
fognak a törvényszék árverelő, t e rmében nyi l -
jvános á r v e r é s utján e lada tn i . 

Debreczen , 1 8 8 8 . j ú n i u s 18 -án . 
A t ö m e g g o n d a o k . 

(244 . ) 1 — 1. 

Virágkedvelők figyelmébe! 
Bütly ílálmán úr virágászatában pirt>s9 

fehér, piros fehérrel csíkozott gra-
nátfák (puoica granaturn), valamint a legszebb 
fajú Fucbsiák vannak eladók. A granátfák mostj 
már a legszebb virágzásban díszlenek; érdemesek a 
megtekintésre. Nagy Csapó-útczáo 329. szám alatt 
özv. Kardos Istváoné udvarában. (240 ) 2 —3 

Haszonbérbeadás, 
Szatmármegye Dengeleg községében a B e c s k y -

f é l e mintegy 360 köblös szántó- s kaszáló-földből álló 
tagos birtok a rajta lévő lakóház s melléképületekkel s 
d o h á n y t e r m e l é s i e n g e d é l y l y e l — 1889 dík é 
Január 1-töl bárom — esetleg hat — esztendőre évi 
3060 frt haszonbér s az adó fizetések kötelezettsége 
mellett hetsvonbérlhe kiuilö. 

Felvilágosítást ad a jelenlegi haszonbérlő Nagy 
Károly úr — lakik Ujfehértón — és 

Sóváry Jánost 
(223.) 3—3. ügyvéd, Nagy-Károlyban. 

A német zeogerek elmentek Debreczenből, 
a nélkül, hogy csak egy pár „visszavonhatlanul 
legeslegutolsó" előadást is tar tot tak volna 

Kezdek kétségbeesni a német művészet jö­
vője felől. oo 

Vagy hova mehettek azok i n n e n / / * * * 
Tavaszszai a háborús, nyáron a kolerás h í r e ­

ket szoktam már meg ot t találnia rendes lapomban. 

,,'hf 

*) A jogtalan eltulajdonításnak gyöngéd, költői Ki-
s fejezése. 

rrTTTTTTTXíJzrxixixr: 
WELTNER M.[ 

bank- és bizományi-űzlet 
Budapest, IV., kishíd-u. 9. 

Eszközöl kölcsönöket ingatlanokra. 
Elhelyez kereskedelmi váltókat. 
Elfogad tőzsdei megbízásokat. 

(104. 10—10. 
nGOGTTTTTTTTTIXIITIX: 

Friss idei töltésű 
Bikszádi, Bártfai, Bilíni, Borszéki, Budai, 
Czigelkai, Csizi, Emsi, Gieshübli, Glei-
chenbergi, Halii (iblaoj), Ivándai, Karls-
badi, Koritnyiczai, Krondorfi, Lipiki, 
Margit, Marienbadi, Mohai „ÁGNES", 
Parádi, Pyrmonti, Rochitschi, Salvator, 

Selti, Szolyvai és Szulini természetes 

ásványvizeket; 
továbbá : 

olajba törött készfestéfeefeet 
minden színben, 

LENKENCSÉT (Firniest), 
KOCSI ésBÚTORLACEMAT, 

SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZAT 
ajánl 

+**++++++++++++++*+*+ 

Debreczen. 
(151 . ) 2 6 — 5 2 . 

Férfiruha tisztítást és vasalást 
és pedig: 1 kabátot 40 krért 

1 nadrágot . . . . 30 krért 
1 mellényt . . . . 20 kn!rt 

a legpontosabb kiszolgálás mellett elvállal 
K o r i a n d e r Mór. 

(251.) 1—6. Kádas-utMo 1834. n. 

Debreczen, 1888. Ápril. 

Bignió János 
búza keményí tő-gyárából 

Nagy-Hatvan-uteza, saját ház, 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
» Csipke „ 
„ 25 és 50 deka pákátokban 

Közép finom (Mouselin) 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . . . 
Hajpor, finomul darálva 
i rizma indigó kékítő papír ff . 
4 » n r> n f • • • 
100 dzt. kékítő víz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

TSugy ralttáir 

100 kiló bikkfa szén darabos . 2 frt. 
100 „ Coaks 
100 „ Boszitczt kőszén . 
100 „ Mágia kőszén . . . 
100 „ Sálon kőszén porosz . 

g ^ ^ * Kívánatra coaks, fa- és kőszén házhoz is 
szállíttatik minden külön díj felszámítás nélkül. 

(159.) 1 0 - 2 0 . 

1 1 0 ° s 1 kiló 
frtjkr.j 

241 — 1 
16 
Ki 
12 
10 
30 
24 
18 
14 
55 
24 

2 
2 
2 
2 
1 

— J 
—1 —1 — 1 

— J _ j 
— ] 
__| 

i 
— 1 

50 

— 1 — I 

_ j 
20 

Bérbeadó üzlethelyiség. 
Karczag rendezett tanácsú s 17 ezer lakossal 

bíró városban a pia ez tér központján egy újonnan 
téglából épült 28 • öí nagyságú, kellő magasságú, 
kettős nagy ajtó és két kirakattal ellátott impozáns 
boltbelyiség, az ezzel Összeköttetésben levő 3 lak-
szoba, egy raktár és egy tágas konyhával mint lak 
helyiséggel, padlással e folyó évi Szeptember 1-től 
kezdve három vagy hat évre bérbeadó. 

Az üzleti helyiség, különösen a helyi viszo­
nyoknál fogva, — kiválólag rőfös és dlvatkereske-
désnek igen előnyös. 

Feltételeket tudatja a karczagi mezőgazdaság 
előleg egylet szövetkezete igazgatósága Karczagon. 

(250.) 1—3. 

koN/j'lilíllrilllVl 
legjobb minőségben 

liliáilj ti áiiilttiiii 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá ezulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések s gazdasági eszközök befes tésére , 
hordókban á 50 egész 200 kiló súly tárta lom­
mal; továbbá saját gyártmányú K Ö A K S Ö T 
(pirszén) kovácsok és lakatosok részére, ajánlja, 
jjutányos ár mellett 

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 

(140 . ) 1 2 — 1 2 . ) 

Bor nagykereskedés 
megnyitás. 

Tisztelettel jelentem a n. ó. közön 
ségnek, hogy Kismeser-útcza 1441-dik sz. 

levő Komlóssy-féle házban, tőrvény­
széki leg bejegyzett czég alatt 

ELSŐ ÉRMELLÉKI 

nyitottam, 
hol mindennemű asztali és csemege, valamint 

E G R I é s 1 3 U D A I 

hamisítatlan minőségben, a legtisztábban 
kezelve folyton 50 literes hordókban és 
azon felül is kaphatók. 

B o r o k á r a : 
1887-kiérmellékihcktol i terenkint lO löf r t ig 
Ó-borok „ 1 8 - 6 0 „ 

H o r d ó k á r a : 5 0 — 6 0 l i te res 2 frt, 
1 0 0 , 3 frt. 

A bordók egy hónapon belül j ó k a r 
ban, b é r m e n t v e kü ldve ugyanezen á r b a n 
v isszavál ta tnak . 

Gyors , pontos és le lk i i smeretes kiszol­
gálásró l kezeskedem. 

A n a g y é r d e m ű közönség szives p á r t 
íbgását kérve , t i sz te le t te l m a r a d t a m 

P, MAYER MÓR 
első éi»nielléki bor nagykereskedő* 

DEBRECZENBEN. 
Vidéki megrendelések pontosan 

és gyorsan eszközöltetnek. Helybeli meg 
rendelések kívánatra házhoz is szállíttat­
nak és pedig oly formán, hogy a fogyasz' 
tási-adó előlegesen általam befizettetik. 

(173.) 7—7 

••••••••••••••••••••• 
!«w» •;*.#»'•;* • • • • • , • • • • ! • • • • • • • • 

422. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten ta r to t t 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 8817. jun. l é n életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 
ingyen xsákkal, 100 kiló 

. Asztali dara nagyszemü 15 60 
szinte . . 1 4 6 0 

Királyliszt 14.80 
Lángliszt 14.20 
Montliszt 13 40 

A. 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
6. 
6. 
7. 
8. 
8Va Barna 
874 

Zsemlyeliszt különös 

Febér kenyórliszt 1-ső r e n d ű . 
szinte 2-od „ 

Közép kenyérl iszt 1-£Ő „ 
2-od „ 
1-ső 
2-od »á70k . 

„70 „ 
„ 5 0 , , 

- » 5 0 „ 
„ 5 Q „ 

13 .— 
12 40 
11.60 
1 1 . — 
10 60 
10 — 

9.— 
7 6 0 
6.20 

3 40 
3.— 

Lábliszt 
10. Veres liszt . . . 
11. Finom korpa zsákkai 
12. Durvakorpa zsákkal 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5%-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet-
telett . 

Debreczen, 1888. Május 20. 

(152.) 25—52. 
aDaaxscijaacicnacs^oxoxxx^s: X3 

Alapíttatott 
STRÖMER ANDRÁS, Alapíttatott 

1860-ban. RRÍJNN 1860-ban. 
G r o s s e r F l a t z N r . 26, S e h l o s s e r g e s s e K r . 2 , j 

njánija ^ ^ j 
gazdttgon felszerelt gyári*raktárát I 

kniönféio v á s z n a k b a n , k á v é - , a s z t a l - és á g y - ' 
g a r n i t ú r á k b a n , mindennemű d a m a s z t á r u k , 
k a n e v a s , s h i r t m g és ch i f fonok , ú r i - , n ö i - és 
g y e r m e k - z s e b k e n d ő k . N a n k i n g - o k vagy I n -
lett-eli , barc l ie t -ek felsö- és alsóruhákra, k é s z 
férf i f e h é r n e m ü e k , Oxford-ok és Cre t t on -ok , 
toYábbó 

futó-, sofa-, oltár- és ágy-szőnyegek 
a legújabb minták szerint, 

nemkülönben minden e szakmába vágó árúcnikliek a 
legolcsóbb, szabott gyári áron. 

Szél küldés a vidékre utánvét mellett. 
Kimerítő árjegyzékek kívánatra azonnal ingyen és portomentesen megktildetiK'k. 
A ezőg \ó mértékről és kifünő minőségről kezeskedik 
és a meg nem felelő ájút akadály nélkül visszaveszi. 
Csomagolásért és szállítólevélért semmi sem számit intik. 
Külűeüíényelt 5 kilogrammig az osztrák-magyar 
monarchia minden helyiségébe 30 Ju'ha kerülnek. 

(238) 2—10, _______ j 
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, í% BOUILLON 
II , m kivonat 

httvelyesveteményböl 
^eS^^'ökáSiKiStfM^'^ e j ^ a n u a j ^ i s m e r v e 

mint a legjobbak és legolcsóbbak. 
E g y t h e á s k a n á l l a l a k i v o n a t b é l a í o r r ó - ^ i z z e l m e g t ö l t ö t t c s é s z é b e 

t é v e , m i n d e n h o z z á a d á s n é l k ü l e r ő s é s Í z l e t e s h ú s f o r r á z a t o t a d . 
K a p h a t ó a csemege- , fűszer- és d rogueárú-űz le tekben . 

Mö&ponti raletár : Bécs I , Jasomirgottstrasse 6. (221.)5 —20. 

B e b r e c z e n b e n k a p h a t ó : 

GERÉBY FÜLÖP kereskedőnél. 
1 Városligeti 

Testegyenesitő gyógyintézet Budapesten, 
(ezelőt t Dr . Fischhof-féle vizgyógyintézet) H e r m i n a - ú t 1 5 2 5 . 

Van szerencsénk a t közönséggel tudatni, miszerinl a mai nnpon a f e n t i g y ó g y i n t é z e t e t meg­
n y i t o t t u k . 

Intezetünk a főváros egyik legmagasabb kiesebb és logegészségesebb helyén fekszik, ugyanazon te­
rületen, mt'lyet eddig a Dr. FISCHHOF-féle városligeti vizgyóffyiutéíet foglalt el. — A 44,000 Q méíernyi 
Minin bfifiKitott telken ópuit Cotfage-épület 30 tiszta, egészséges, külön bejáratú újonnan átalakított szobát 
foglal masrában, — Casmóvnl, zárt és fűlhető foljosóval, tekepályával, lugasokkal slb. stb. — 

4 fővárossal V€tló össat? köttetési lóvonatok és társnskocsik 
közvetítik, ""̂ fSU 

r-, / Az intézetünkben felvett betegek minden beteg testalka­
tának és bajának megfelelőin külön előállított készülék segé 
lyével rendszerint wsiútéi ssélkiil gyógyíttatnak. — Ki-
lú-iö és eddig el nem ért sikerrel kezeljük különösen a követ­
kező betegségeket u. m. 

I Az összes bármely alapon fejlődött (csúzos, köszvé­
nyes, gütíiőkofos) i z i U e t g y u I l a d á s o k a t . — H. C s o n t ­
t ö r é s e k e t , fiezaiBOkat és ezeknek valamint i z Ü l e t g y u l -
l ad í íSOknak UtÓbajai t , u. in. (zsugor) i/ütetmerevsögeket, 
korlátolt mozoghatóságot, végtagrövidüléseket, elgörbülésekel 

stb. — ni. A v e l e s z ü l e t e t t é s k ö v e t k e z s n é n y e s e l g ö r b ü l é s í í k e t u. m.: a gnrínezosziopnak o l d a l ­
m e l l - és h á t f e l é irányult e l g ö r b ü l é s e i t , angolkóros vagy csi«olya<=zuvns alapon keletkezett p ú p o k a t , 
t y u k m e l l e k e t , g ö r b e n y a k a t , d o n g a - l ú d - l ó é s s a r o k l á b a k a t , d o n g a - g a c s o s t é r d e t . — 
IV. C r y e r m e k h ü d é s t és következményeit. — v. Z ú z ó d á s o k a t , c s ú z t é£ k ö s z v é n y t . 

Készülékeink a plastikai művészet legmagasabb fokán albán, megvalósítják a modem tc-slegyenészet 
legmerészebb követelményeit,minélfogva mindem JbetegmeU kivétel nélkül a. fönnjár ást 
és a z e g é s z s é g e s f e k v é s ű i n t é z e t ü n k t i s z t a l e v e g ő j é b e n v a l ó s z a b a d m o z g á s t , de első sói­
ban €* műtét (operatió) teljes meilöeését l e h e t ő v é t e s z i k . Az eddigi hidegvíz gyógykezelés 
folytattatik. 

Bővebb felvilágosítást ugy az egyéb ezúttal fel nem sorolt betegségek gyógyítását — mint 
házi szabályzatuakat illetőleg, könyvecskékbe fűzött értesítőink nyújtanak, melyekkel kívánatra bérmentvej 
szívesen szolgálunk. 

Ezen, kÖZhaSZmi i n t é z m é n y ü n k r e kérjük a t. közönség pártfogását. | 
Kiváló tisztelettel Igazgatók : | 

d r * V e r e b é l y i L á s z l ó d r . R ó t h A d o l f ' F i s c h e r G y ő z ő >'\\ 
felelős főorvos, egyetemi m. tanár, testegvenesitö cs. kir. udv, szállító ó n o s - , seb-, mü 

a Stefánia gyermekkórház sebésze, az intézeti betegek rendelő orvosa, és testegyen., Sfgélymüvek gyárosa 
(180) 5—5. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TITOáKOZÓ-INTfiZET 
D ö b r e e a e n , f ő p i a c z , Á r o n M i k s a u r h á z á b a n K i s u j - u t c z a s z e g l e t é n . 

j O s o k o n a i - ú t c z á n egy cserepes ház , 5 
szoba, 3 k o n y h a , 2 k a m a r a , istálló, p i n -
cze, udva r i k e r t t e l a legjobb k a r b a n sza 
baci kézből e ladó, ese t l eg b é r b e a d ó . B ő ­
vebbe t i r odámban . ( 8 2 7 ) 

j l l e s s e n a - ú t o z á n egy bol thelyiség lak ás­
sál együ t t (2 szoba, k o n y h a stb.) bá rmely 
ó rán előnyös feltételek mel le t t k iadó. Ér­
tekezhe tn i i rodámban . (863 . ) 

i J E g y t i s z t v i s e l ő h iva ta los ó rá in kivül 
k i sebb üz le tekben k e t t ő s elv szer int i 
könyvelés re és m a g y a r n é m e t levelezésre 
ajánlkozik. Bővebbe t i rodámban . (856 . ) 

| 6 '/4 h o l d a s s z ő l ő a p o s t a k e r t b e n kedve 
ző feltételek mel le t t ö rök á ron eladó. Bő­
vebbet i rodámban . ( 8 9 6 ) 

E l a d ó b i r t o k . 4 0 '/, ca tas t ra l i s hold ű j -
u "/.tásu föld a diószegi útfélen, kellő gaz -
d.-s.»j;i épüle tükkel el látva, j u t á n y o s á t o u 
elmió. Bővebbe t i rodámban . ( 1 2 9 4 / 8 7 . ) 

| B g y h e l y b e l i f a s z e r k e r e s k e d é s ­
b e n j ó házból való 1 3 — 1 4 éves ifjú 
tanulóul felvétel ik. Bővebb felvilágosítás­
sal szolgál k iadóh iva ta lunk . (836 . ) 

Dcbreczen varos h a t á r á b a n , a Pacz ala t t i 
ú josztású földön lévő, t anyaépü le t t e l ós 
bövizü kőkú t t a l e l lá to t t 6 5 ca tas t ra l i s 
ho7d föld egy tagban , legelőnek, avagy 
szán tás alá, egy vagy t öbb évre haszon­
b é r b e azonnal k iadó . (T.) 

p B l a d ó t e k e a s z t a l . E g y kégl i ( lyukas) 
t ekeasz t a l ' (bi l iárd) igen j ó á l l apo tban , 
he lyszűke is ia t t , e ladó. Bővebbe t i r odám­
ban. (846 . ) 

E g y 3 5 éves róni . ka tho l ikus val lású, nőt len 
— volt k e r e s k e d ő - s e g é d , j ó külsővel 
szolid magavise le tű , józan életű és sok te ­
k in te tben s zakava to t t egyén, j ó bizonyi t -
vánvok b i r tokában — á l l a n d ó a lka lmazás t 

nevezetesen : gőzmalomnál mint mázsáló,] 
m á s vá l la la tná l min t r a k t á r n o k — fel 
ügyelő, vagy éhez hasonló minőségben. — 
Szives megkeresések „Ál l andó" czímen ej 
l ap k iadó h iva ta lába ké re tnek . (631 . ) 

E g y k i t ű n ő g é p é s z , k i 10 évig a hely 
béli ezúkorg) á r n á l és u tóbb szinte 101 
éven á t egy helyben működik , megfelelő] 
a lka lmazás t ke re s . (585 . ) 

E gy használ t , de még egész j ó k a r b a n levő| 
8 ló erejű Shut t lewroth- fé le cséplőszuk-
r é n y előnyös á r s feltételek mel le t t eladó, 
eset leg a cséplési i dényre bé rbe kiadandó.! 
Bővebb felvilágosítást i rodámban. (703 . ) 

K i a d ó l a k á s o k : a) C s a p ó - ú t c z á n egyj 
ú r i lakás, mely áll 3 útezai , 2 udva r i és 1 
előszobából, üvegeze t t folyosóval, hozzá 
tar tozóival , 4 lóra való is tá lóval Augusztus 
1-s í jé től bérbe a d ó . — b) K i s - H a t v a n 
ú t e z á n egy lakás külön udva r ra l , mely 
ál l 2 útezai , 2 udvar i szobából, üvegezet t 
folyosóval, a hozzá tar tozóival azonnal! 
k iadó. (736 . ) 

K i a d ó b o i t h e l y i s é g , A főtéren családil 
v iszon}ok mia t t e g y j ó f o r g a l m ú ] 
és jól be rendeze t t üzlet , teljes be rendezés 
sel együt t á t - , i l letve k iadó . Bővebb felvi­
lágosí tással szolgál i rodám. (722 . ) 

E l a d ó b i r t o k . Az-Apnflí ja h á t a mege t t $ 
hold 1 0 8 0 D öl és körü lbe lü l 3 katas t rá l i s ! 
hold uj osztású föld ö rök á ron eladó. Bő-j 
vebbe t i r odá mba n . ( 1 7 8 0 . ) 

N a g y - G s a p ö - ú t o z a e l e j é n k i a d ó la­
k á s , mely áll 2 szobából, előszoba, k o n y h a i 
k a m a r a és pinczével minden ó rán k iadó . 

« " • , ( 8 i a ) , 

E g y e l e g á n s a n b ú t o r o z o t t h ó n a p o s | 
s z o b a , k ü l ö n b e j á r a t t a l , a p i a -
© z ö m , k i a d ó . B ő v e b b e t i r o d á m ­
b a n , (2 . ) 

óhaj t . — Legyen az bármi ly vállalat , 

! Az ezen r o v a t o k b a n közHkcek i r á n t ingyen fe lvi lágosí tás t a d s egy ily köz lemény t ö ö k * 
e lő j e l e s lefizetés m e l l e t t felvesz és közzé tesz 

ZICHEEMAH H. irodája, főtér, á r o n Miksa-ház. 

Hirdetés. 
Van szerencsénk a t. ez. gazdálkodó urak tu­

domására hozni, hogy jelenítg 
nugyhun 50 literen felül 

1-ső osztályú é l e t p á l i n k á t 18 frinttal ) 100 
2-ik „ „ 16 „ )li terenkéai 

adunk. 
Debreczen, 1888. Június 23. 

Á r o n M a n ó é s T á r s a 
szab. kir. Debreczen város 

szeszesitalok regálejog bérlői 
Széchényi-uteza 1811. sz. 

és 
Nagy-Hatvan-utcza 1528. sz. 

Figyelmeztetés. A nagyméltóságú magyar kir. 
belügyminiszter .urnák 1879-dik évi Május l-jén 
20,493. sz. a. kelt rendelete értelmében tuagáD era 
bérnek a szeszkereskedőktől nagyban, 50 literen 
felül vásárolt szeszt, pálinkát vagy bárminemű sze 
szes italokat egy vagy több féllel megosztani vagy] 
abból pénzért eladni tilos s ezen szeszt, pálinkát] 
vagy bárminemű szeszes i talokat csak önmaga és| 
vele egy kenyerén lévő háznépe vagy cselédei ré­
zére használhatja; az ellenkezőleg cselekvők re-| 

gále-jog csonkítást követnek el s a fennálló törve 
oyt-k és szabályok értelmében büntet tetni fognak, 

(253.) 1—3. 

Vízhatlan 
K O C S I - T A K A R Ó K 

minden ismert nemből, 
ASPIIAIT-FEDÉLFILZ 

és KŐ-EEDELPÉP 
tekercsekben kaphatók: 

P a g e t és tá rsa , 
az első cs. kir. kizárólag sza­
badalmazott vízhatlan szöve­

tek stb. stb. gyárában. 
Bécs, belváros, Eiemer-

gasse 3. Árjegyzékek és 
m inták postafordultával. 

(222.) .1—X.) 

A z , 5 n s e g : é l y j 
bű tanácsadó r 
esetlenek számára, a kik ifjú­
kori künynyelmüséííök folyta 
erőik hanyatlását erezik Ha 
'R-xonnal "'lvashatják továboi az ! 
idegességben, szivdobogásban, | 
noiiéx emésztésben, aranyér-E 
benszenvoilÖkis 13könyv éven-^ 
kint ezerelínalc svilja viszsia j 
az erőt és egészséget-Kap- L 
haló i ekiililiítr l fo.-iníért vatcy 1 
utánvétellel Dr. X,. Brnst ha- f 
.sons/.envi orvosnál, W l e a j 
Oiselasü-asse 11. — A könyv bo-} 
itékba zárva küldetik i 

(71.) 15—45. 

G y Ö n g e s é g i á l l a p o t o k 
jótállás mellett, tartósan 
gyógyíttatnak a D r . M ü l -
l e r egészségügyi tanácsos 
világhírű és megbecsül­
het lek 

M i r a c u l o - P r a p a r a -
| tum- ja által, melyaraoy-
léremmel van kitüntetve. 

Ezek az elgyengült testnek 
ifjúi erőt kölcsönöznek e's ez 
láita! világhírre Yergödtek.Uj, 
iudomónyos utasítás60krnak 
levélji-gyekben voló bekül­
dése mellett, bérmentesített 
leválboritékban. 

B e n d t E d u á r d 
Bratmsehweig. 

Egyedüli raktár Magyaror­
szágban : Török Józs. gyógy­

szerésznél Budapesten 

(124 . ) 1 1 — Y . 

^~í tk. ^Árverési, hirdetményi kivonat. 
A szoboszlói k i r . j á r á sb í róság , min t t e lekkönyvi ha t é ság közh í r r é teszi , hogy a 

k i r . K i n c s t á r végreha j t a t ónak Pálfi J á n o s és t á r sa i végreha j tás t szenvedők elleni 4 2 . foi iu t 
tőkeköve te lés és j á r u l é k a i i rán t i végreha j tás i ügyében a debreczeni k i r . tö rvényszék (a 
szoboszlói kir . j á r á sb í róság ) t e rü le t én levő a kaba i 1 1 4 7 . számú te lekjegyzőkönyvben A 1. 1. 
2. a l a t t foglalt 1 3 4 8 . 7 8 8 8 . h r . számú inga t l anokra 3 0 7 frt, — a kaba i 3 6 9 5 . számn te lek­
j egyzőkönyvben A l i . 2 , a l a t t foglalt 6 2 4 2 / c , 6 2 9 2 / b hr . számú i n g a t l a n o k r a 3 9 7 for in tban 
ezennel megá l lap í to t t k ik iá l tás i á r b a n az á r v e r é s t e l rendel te , és hogy a fennebb megjelölt 
inga t lanok az 1 8 8 8 . évi szep tember hó 11-d ik nap ján déle lő t t 9 ó r a k o r K á b a község 
házáná l m e g t a r t a n d ó nyi lvános á rve ré sen a megá l lap í to t t k ik iá l tás i á ron alól is eladatni fognak. 

Á r v e r e z n i szándékozók t a r t o z n a k az inga t l anok becsá rának 1 0 % - á t készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 . L X . t. ez. 4 2 . §-ában je lze t t á r fo lyammal számi to t t és az 1 8 8 1 . évi november 
hó 1-én 3 3 3 3 . sz. a. ke l t igazságügyminisz te r i r ende l e t 8. §-ában ki jelöl t ó v a d é k k é p e s é r t é k ­
pap í rban a k ikü ldö t t kezéhez le tenni , avagy az 1 8 8 1 . L X . t. ez. 1 7 0 . §-a é r t e lmében a b á n a t ­
p é n z e k a b í róságná l előleges e lhelyezésérői kiá l l í to t t szabályszerű e l i smervényt á t szo lgá l ta tn i . 

K e l t H.-Szoboszló, 1 8 8 8 . évi j ún ius hó 5. napján . 
L e n g y e l , 

(243 . ) 1 — 1. k i r . j á r á s b i r ó . 

. v. k. Árverési hirdetmény. 
A debreczen i kir. j á r á s b í r ó s á g n a k 9 3 5 9 / i888- í*« számú végzése folytán k ö z h í r r é t é t e ­

t ik, miszer in t Th iessen H e r m á n debreczeni l akos r é szé re özv. Kovács Ignáczné és Kovács Béla 
debreczeni lakosoktól 7 0 frt tőke , ennek 1 8 8 8 . évi márcz ius hó 26-d ik napjá tó l számí tandó 
6 % k a m a t a i és eddig összesen 3 8 frt 6 1 k r pe rkö l t s ég erejé ig 1 8 8 8 . évi jún ius hó 1 én 
bírói lag lefoglalt és 1 7 3 2 frt 9 1 k r r a becsül t ház ibú torok , vendéglői fölszerelvények, e g y n e ­
műek, zongora - és egyéb t á r g y a k b ó l álló ingóságok 1 8 8 8 . évi jú l ius 9 -kén , d. e. 9 ó r a k o r 
kezde té t veendő és Széchenyi -ú tezán , a „ K o r o n a " vendéglőben m e g t a r t a n d ó ny i lvános bí rói 
á rve ré sen , a leg többe t Ígérőnek azonnal i készpénzfizetés mel let t , szükség ese tén becsáron 
a ló l is, el fognak ada tn i . 

Debreezen , 1 8 8 8 . évi j ú n i u s hó 1 9 . 
T ö r ö k : F * é t e x v 

(247 . ) 1 — 1 . b i ró i k ikü ldö t t . 

2569 . ni Árverési hirdetményi kivonat. 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 

A nánás i k i r . j á r á s b í r ó s á g , min t t e l ekkönyv i ha tó ság k ö z h í r r é teszi , hogy a 
ki r . k incs tá r v é g r e h a j t a t ó n a k P o r k o l á b László és ne je végreha j t á s t szenvedő elleni 2 2 3 
frt 7 9 k r tőkeköve te lés és j á r u l é k a i i rán t i végreha j tás i ügyében a kir . t ö rvényszék (a nánás i 
kir . j á r á sb í ró ság ) t e rü le t én lévő, N á n á s o n fekvő, a nánás i 8 2 8 9 . t .j .kv A. -f- 1 r s z . házas 
u d v a r r a 2 0 0 frt és a 2 0 2 1 . t jkvi A I . 7 . 8. 9. 1 3 . 1 6 . r.sz. i nga t l anok ra az á r v e r é s t 7 1 2 
í r tban ezennel megál lapí to t t k ik iá l tás i á rban e l rendel te , és hogy a fennebb megjelöl t in­
ga t l an az 1 8 8 8 - d i k évi augusz tus hó 17- ik napján d. e. 8 ó r a k o r a bí róság h iva ta los he ly i ­
ségében meg ta r t andó nyi lvános á rve ré sen a megál lap í to t t k ik iá l tás i á r o n alól is e lada tn i fog. 

Árve rezn i szándékozók t a r t oznak az inga t l anok b e c s á r á n a k 1 0 % á t vagy kész ­
pénzben, vagy az 1 8 8 1 . L X . t .-cz. 4 2 . §-ában j e l ze t t á r f o l y a m m a l s z á m i t o t t és az 
1 8 8 1 . évi november hó 1-én 3 3 3 3 - d i k szám a la t t ke l t igazságügyminis te r i r e n d e l e t 8. §-ában, 
kijelölt óvadékképes é r t é k p a p í r b a n a k ikü ldö t t kezéhez le tenni , avagy a z 1 8 8 1 : LX. t.-cz. 
1 7 0 . § - a é r t e lmében a b á n a t p é n z n e k a b i róságuá l előleges e lhelyezéséről k iá l l í to t t szabá lyszerű 
e l i smervényt á tszolgál ta tni . 

K e l t N á n á s , 1 8 8 8 . évi j ún ius hó 9-ik napján. 
A nánás i kir . j á r á sb í ró ság , min t t e lekkönyvi ha tóság . 

S e b e s t y é n , 
(248 . ) 1—-1. k i r ' a ] J - b i r ó -

4606. sz. tk. 
1888. 

A debreczeni k i r . t ö rvényszék min t t e l ekkönyv i ha tó ság k ö z h í r r é teszi , hogy 
Bí ró E lek m.-pályi i lakos végreha j ta tónak Szekeres P é t e r debreczeni lakos végreha j t á s t szen­
vedő elleni 2 0 0 frt tőkeköve te lés és j á r u l é k a i i rán t i végreha j tás i ügyében a debreczeni k i r . 
tö rvényszék t e rü le tén fekvő a debreczeni 1 1 2 . sz. te lekjegyzőkönyvben A. I. 1 2 1 . és 7 6 2 1 . 
hrsz . a. foglalt i n g a t l a n o k r a a B . 3 . kor lá tozás , i l letve b . a l a t t i azon módos í t á snak , hogy a 
házutáni földek adásvevés és csere t á r g y á t csak házb i r tokosok közt képezhe t ik — épségben 
hagyásáva l , az á r v e r é s t 1 3 6 0 frt 5 0 k r b a n ezennel megál lap í to t t k ik iá l t ás i á r b a n e l rendel te , 
és hogy a fennebb megjelöl t inga t lanok s a 4 5 1 3 / 1 8 8 8 . t k . sz. végzés fo ly tán h iva to l t fenti 
t k b e n A. + 1 1 , 2 3 3 . h rsz . ujosztásu föld (k ik iá l tás i á r 8 3 2 frt) az 1 8 8 8 . évi Augusz tus h ó 
2 3 - d i k nap ján d. u. 3 ó r a k o r a kir . t ö rvéuyszék á rve rés i t e r m é b e n m e g t a r t a n d ó ny i lvános 
á rve résen a megál lap í to t t k ik iá l tás i á r o n a ló l is e l ada tn i fognak. 

Árve rezn i szándékozók t a r t oznak az inga t lan b e c s á r á n a k 1 0 % - á t vagyis 1 3 6 fr t 
5 k r , i l le tve 8 3 frt 2 0 k r t készpénzben, vagy az 1 8 8 1 : L X . t.-cz. 4 2 . § á b a n je lze t t 
á r f o l y a m m a l s z á m i t o t t és az 1 8 8 1 . évi novemberhó 1-én 3 3 3 3 . sz. a. kel t igazság 
ügy minisz ter i r ende l e t 8. § á b a n , ki je löl t óvadékképes é r t é k p a p í r b a n a k ikü ldö t t kezéhez 
le tenni , avagy az 1 8 8 1 : L X . t .-cz. 1 7 0 . §-a é r t e lmében a b á n a t p é n z n e k a b í róságná l előleges 
e lhelyezéséről kiá l l í to t t szabályszerű e l i smervényt á tszolgál ta tn i . 

K e l t Debreczenben 1 8 8 8 . évi J ú n i u s hó 1-ső napján . 
A debreczeni kir . t ö rvényszék min t t e l ekkönyv i ha tóság . 

f o 4 9 H ! N a g y K á r o l y , 
l - 4 » 0 1 — 1 . t s z é k i b i ró . 

/ 
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Épület- és mükőfaragó-üzlet. 
Beck Sámuel erdö-bónyei Trachitt-Tuff kőbányatulajdonos 

úgy az építész-, építőmester uraknak, valamint általában az építtető t. ez. 
közönségnek becses figyelmébe ajánlja jeles szakférfiak által elösmert 
kitünö és fagymentes köveinek készítményeit, u. m.: zokli lapok, 
lépcsők, erkély, folyosó és nyuglapok, sima és párkányos fed-
lapok, épületi küldiszitméuyck, csatorna, kút és kerékvetökö-
vek, kerti nyűg- és dísztárgyak, sírkövek, sirszegély és fedlapok 
és általában minden előforduló kőfaragó munkálatokat a legjutányo-
sabb árban. 

Elvállal minden fajú márványépületi és miitárgyakat. 

Kőfaragó telep: 
Kis-Várad-utezán. a vasúti indóház közelében a népkerttel szemben. 

Árjegyzékkel szolgál és munkálatokat elvállal megbízottam: 

K I S S MÓR 
kőfaragó, 

a (bel- és külföldi sirkő gyári raktárban) 
Debreczen, Nagy-Várad-utcza 2087-dik számú Gáli-féle házban. 

(210.) C—6. 
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Épület- és mükőfaragó-üzlet. 
B á k a ^ v á t i ^ t á i ' o l y Budapesten 

jeles és versenyképes 
sósborszeszemért 

érdem-éremmel több­
szörösen kitüntettetett. 

® Ó ® : B O : R . f S : z ; J E I ® : Z inmtliáziszer. 
Mr. W I L L I A M L E E u t a s í t á s a sze r in t . 

Gyors hatása van rheuma , esúx, szaggatás, fog-, fej- és fül fájdalmuk, 
sxemgyúladás^ rákfekély, bénulások stb. stb. ellen; sőt fogtiststitó szerül is 
igen ajánlható, a menrjyibeu a fogak fényét elősegíti, a foghúst erösbíti és a száj 

tiszta, szagtalan izt nyer a szer elpárolgása után. 
Ára egy nagy üvegnek S O Ur, kisebb üvegnek 4 0 Ur. Használati utasítás minden üveghez mellékeltetik. 

Bárvárt Károly sósborszesz készítése és központi főraktára 
Budapest, VI. kerület, sugárút 80. sz. 

Ó v á s : Utánzások ellen minden egyes üveg czimkéje o budapesti ksresliedelmi kamaránál 100/1875 
mint védjegy bekebelezteletl. (136.) 8 - 1 0 . 

Főraktár : Csanak J. kereskedésében Debrecenben . 
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V an szerencsénk a n. é. közön.<6g becses tudomására hozni, hogy 

a főp iaezon , a vo l t F o s s z e r t , j e l e n l e g W e i s z S á n d o r u r ú j o n n a n 
épü l t h á z á b a n 

egy régen észlelt hiányt pótlandó, a kor igényeinek teljesen megfelelő s egyrészt a gazdasszonyok ké­
nyelme, míufc pedig a férfi közönség legnagyobb előnye czéljából 

felxéirá.iru. éss o s i p l i L e x i e m t i 

mosó- és tisztitó-intézetet 
állítottunk fel. 

Ennek szíves figyelembe vétele mellett megjegyezzük, hogy az átadott fehp'ruemüekre k i v á l ó 
g o n d f o r d í t t á t i k s mivel oz átadott tárgyak a l e g e l ő n y ö s e b b m é d s z e r i n t , m i n d e n r o n ­
g á l á s t ó l m e n t e i i , tisztítás és fényezés által ugy fognak kinézni, hogy az ujonnon vett árukkal vete­
kedhetnek, reményünk von, hogy u n. 6. közönség igényeit ezen okoknál fogva kifogjuk elégíteni. 

Hogy intézetünk működését bárki idénybe vehesse, a mosó-díjakat fölötte mérsékelten szabtuk 
meg, a tárgyakat pedig háztól el- és viaszasx&Uittatjuk. 

Az intézet működését h é t f ő n , 1 8 8 8 . j i m i l l S h ó I l - k é l l kezdette meg. 
MOSÓ á r j e g y z é k ü n k b ő l íiiomellietj.ik, bOíiy <gy i n g e t 12 krért, egy g a l l é r t 2*4 

krért, egy pár k é z e l ő t (jnanchelta) b krért, egy pár I" n g g ö n y t két szárnyra 70 krért eszközlünk. 
Ezeken kivül elvállalunk, o l c s ó á r a k m e l l e t t , mindennemű női és féri! ruhákat mosás-

és vasalásra. 
Midőn még biztosítjuk, hogy fötörekvésünk leend pontos kiszolgálat által megelégedését kiérde­

melni, a n. é. közönség támogatását kérve, 
vagyunk illő tisztelettel 

Megrendeléseket elfogad Tuiai Farkas 
közvetítő és tudakozd intézőié is. Turai és Frieder, 

, , az „Első debreczeni mosó- és tiszíitó-intézel" tulajdonosai. 
["] (240.) 1—6. Főp oez, Weisz Sándor ur házában 

ncnxLixixxxm^^ 

gyönge, vnkiuínn febér 

ifjú, üde bőrt kölcsönök, 
a mi seitlHli l i lás szer által i-l nem érbelö ; kilihö szer m á j f o l t o k , Szeplő , p a t t a n á s o k , lllitCHNtt-
r e k , csúnya v e r e s arCZSZÍn, XiapégéS és a bőrnek mindenféle tisztátalansága ellen; mindenféle sárga 
vagy barna szint eltávolít és a testnek bármely részére 'igen jól használható. Ara 1 f r t . — Hozzávaló 
S3oIfamitt-szappan 3<> kr. 

Ö z e r n y - f é l e T a n n i n g e n e 
a legjobb ólommentes, jótállás mellett ártalmatlan és azonnal hatásos 

haj, szakái és szemöldök a legegyszerűbb módon, egyszeri használat után megbízhatóan és bizlosan, ugyan­
azon kifogástalan fénylő szőke, barna, vagy fekete természetes színüket úary, u 
mint a megöszölés előtt volt visszakapják, e szín sem szappannal való mosás által, sem gőzfürdőben le nem 
meíry. Ára 2 f r t 50 ki*. 

Törvényesen védve! Kizárólag készíttetik es valódi minőségben kapható 
O Z E R H Y ANTAIM J.-néX, Bécs , v á r o s , Wal l í i schg 'asse 5., 

a cs, kir. udvari opera közelében, HZ orosz 1 ápolna házában. 
Szétküldés azonnal utánvét -íii«Uffűt.-tl5 Kr csomagolás. Árjegyzék a czég ÖSSZeS k ü l ö n l e g e s s é g e i r ő l 

kívánatra ingyen és bérmentve. 
Raktár Debreczenben : Br . Rotschueck V. Emil gyógyszertárában, Miskolczon : Dr. Herz 
Móricz gyógysz., Kassán : Vandraschek Károly és Megay gyógysz., Aradon : Éliás Ármin íllatszerésznél, 
Szegeden : Barcsay Károly gyógysz., Budapesten : Török József gyógyszerésznél és sok más hírneves 

gyógyszertárban és illatszer-kereskedésben. 
Csak akkor v a l ó d i , ha C Z E R N Y A N T A L J . névvel van ellátva. " 1 | 

Kérjük ezeu hirdetést metrőrimi, mert HZ ritkán jelenik meg! " (224.) 3— fi. 

Előfizetési a r a S : 
Egész évre . . , l é frt — kr. 
Félévre . . . . ? >' — » 
Negyedévre . . 3 > 50 » 
Egy hóra. . . . 1 > 20 » 

Egyes szám helyben 4 kr, 
Vidéken 5 kr. 

S z á z a l ó k n e m a d a t i í c 
K i a d ó h i v a t a l : 

Baőapest, nádor-utca 7- a , föliaiit, 
hová az eló'fizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszfc 

lamlások intézendő'. 

POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztési Iroda* 
Budapesten, oaáur-ntca 7. SL, 1. emelet, 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő. 

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hirdetések 
a kiadóhivatalban vétetnek fel 
Francziaorsziig részére pedic 
Joiw F. JONES & CIK. Párt­
ban, 31 bis, rue duFaubour, 

Montmartre. 

Pártoktól és kormánytól egyarán t független közlöny. 
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A ma tiz év alatt, mely a P e s t i H í r l ap 
Z \ megalapítása óta eltelt, a magyar olvasó-

-£• -*- közönség rokonszenve évről-évre foko­
zódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, 
— mikor a P e s t i H í r l ap immár t ized ik 
évfolyamát éli, — kétségbevonhatlanul a leg­
kedve l tebb és legel ter jedtebb lap Ma­
g y a r o r s z á g o n . 

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pes t i 
H í r l ap mindig hiven megtartja azt az irányt 
melyet maga elé tűzött. 

Független, volt eddig s független marad 
ezután is minden irányban, pártoktól, és 
kormány tó l egyarán t . 

Erős , öntudatos , m a g y a r nemzet i 
poli t ika, ez jelszava a Pesti Hírlapnak. Ha­
tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi­
kának útjában áll, de nyíltan helyesli, ha akár 
a kormány, akár bármelyik országos part ugy 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik. 

Ez teszi lehetségessé hogy a Pes t i Hír­
lap munkatársai közt különböző pártallasu ta-
tünő publicisták sorakoznak. S függetlenség­
ben rej l ik a l ap ereje, melynél fogva meg­
mondhatja az igazat minden irányban, a kor­
mánynak és azt támogató többségnek ép ugy, 
mint az ellenzéknek. . „ , , 

A P e s t i Hí r l ap vezéroikkei tPulsz lcy 
Ferenc, ifj. Ábrány i Kornél. H o r v á t h Gyula, 
Eö tvös Károly, Tors Kálmán, Scbvarcz 
Gyula, Boros tyám Nándor és dr. Keneűi 
GéZauÍvtnők dolgozataikkal gazdagítják a tár­
ca rova to t is, melynek rendes munkatársai 
S S E S : Mikszá th Kálmán (Scarron^ Agai 
Adolf (Csicseri Bors , Bar tók Lajos, J f o l n a i 
Lajos, J a k a b Elek, K ü r t h y Emil, Bev iczky 

Gyula, Sebők Zsigmond, Széesy Ferenc, 
Sxikíay János, Sz terényi Hugó stb. 

H i k s z á t h Kálmán, ki a , t. Ház" folyo­
sójáról immár bejutott a honatyák közé, orszá­
gos hirre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcolataiban humorizálja az országgyűlési pár­
tok és notabilitások ferdeségeit — párttekintet 
nélkül. 

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve­
zetői : Antal ik Károly (országgyűlés és zene), 
I,íiby Sándor (napi üirek). Sasvár i Annin 
(külpolitika). Sohoiittely- József (segédszer­
kesztő") stb., mindent elkövetnek hogy az ol­
vasó közönség igényeit a legfokozottahb mérv­
ben kielégítsék. 

A szerkesztőség élén, mint iránytadó és 
igazgató lapvezér, L é g r á d y Károly laptulaj-
donos-főszerkesztő áll, kinek e téren negyed­
századon át szerzett tapasztalatai garanciát 
nyújtanak arra nézve, hogy a Pes t i Hi r lap 
a lápok versenyében kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartani. 

Hazai és külföldi rendes tudósítók egész 
seregén kivül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesitik a Pes t i Hi r lap közön­
ségét, a szerkesztőség külön tudósí tót küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or­
szág határain tul is), csakhogy közönségét első 
forrásból láthassa el megbízható értesíté­
sekkel. 

A P e s t i Hi r lap sz ínházi és hír­
r o v a t a e lv i tázhat lanul l eggazdagabb 
va lamennyi l apoké i közt . 

A külföldi i rodalom érdekesebb termé­
keit — regényekben, tárca-rajzokban s beszé-
lyekben — gondosan megválasztva mutatja be. 

Nagy gondot fordit a Pes t i Hir lap még 
a közönség köréből való panaszok s a 

mindenki által szívesen olvasott szerkesztői 
üzenetek közlésére is. 

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
(a hétfőt kivéve) ké t te l jes ive t — 16 ol­
dal — föl vágo t t á l lapotban ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményül he tenkin t még 
egy zenemellékletei is kapnak a lap elő­
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt 
ma egyet len európai l ap sem nyúj t kö­
zönségének. 

Mindezen kedvezmények dacára a Pes t i 
Hi r lap a legolcsóbb nap i lapnak méltán 
mondható, amennyiben havonkint csak 20 
krral drágább az úgynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél pedi* ötszörte többet tartalmaz. 

A Pesti Hirlap előfizetési ára: 
Egész évre . . . 14 frt — kr. 
Fél évre . . . . 7 „ — „ 
Negyed évre . . 3 „ 50 „ 
Egy bóra . . . 1 » 20 „ 

Előfizetés - - legcélszerűbben postautal­
ványnyal — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető s az előfizetési pénzek a Pes t i 
Hi r lap kiadóhivata lába (Budapest, ná-
dor-ntca 7. sz.) küldendők 

Összetevősztések kikerülése végolt azonban 
csakis P E S T I Hirlap írandó cim gyanánt. 

Tisztelettel 
a t»F©»tl M i r l a p u 

szerkesztősége és idadóliiyaíala. 
Budapest, V., nádor-utca 7. 

fflaf Levelező lapon ay i lváa i to t t 
óhajra a Pes t i Hir lap k iadóhiva ta la egy 
hétig: ingyen és bérmentve küldi a lapot 
muta tványa i . ""Hü 
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Ü^F* Tessék az alkalmat felhasználni í 
m n n n n a c g i x n x a x r i x y x x x i x i x ^ 

Igen fontos mindenkinek! 
Alulírott tudomására hozom a n. é. 

közönségnek, hogy sikerült egy első- ^ H 
rendű gyárban több ezer darab 
gyapjú sxövet maradékot 
restdieivüli olcsó árban meg­
venni, minél fogva azon kellemes hely­
zetben vagyok, hogy mindennemű nad­
rág, mellény és kabát vagy égésit 
Ültiinyökre való legújabb divatú, 
l e g j o b b minőségű gyapjú szövetet, 
darabokban vagy mélerenkint, még a 
t/yág'i árnál is jóval jutám 
nyosoíbbat* bocsáthatom a n. é, kö­
zönség rendelkezésére. 

Minél tömegesebb látogatást éa 
megreodelé. t kérve vagyok 

tisztelettel: 

F I S C H E E A D O L F g 
posztókereskedő. 

(23G.) 2—10. Debreczen. 

• Tessék az alkalmat felhasználni í ' 

Eladó birtok! 
Somlyó, Csehi és Kerestelek községébe Szi-

lágymegye Sz.-Somlyó város pályaudvarától negyed 
órányira, 593 hold tehermentes birtok holdját szá­
mítva 1200 • öllöl kétszeres családi viszonyok 
miatt szabadkézből 

« R » , *9L €** 
A birtok áll; szántóföldből, kaszáló, szőlő, 

erdő és legelőkből; az emiitett birtokba el van vetve 
192 hold tengerivel és mind fel van vállalva har­
madából, kétrész a tulajdonost illeti, megkapálni, 
betenni a góréba a vállalkozók tartoznak, a kaszáló 
rétek pedig harmadából és negyedébői vannak 
felvállalva, továbbá nád termő rétje, 11 telek után 
regálé illetősége, Sz.-Somlyó városában lakház gaz­
dasági épületekkel ellátva, a tanya szintén el^van 
látva gazdasági épületekkel, 7 vagy 8000 forintra 
fekvőség megy még hozzá beszámitatlanul. 

Értekezhetni a tulajdonos; 
Ambrus Jakabbal 

Baltnaz-Ujvároson, vagy e hó 27-ditől kezdve Juüus 
7-kéig, egyéb iránt a helyszínén S z a b ó K á r o l y 
gazda bármikor mindenről bővebb felvüágositííst » d. 

(241.) 2 - 8 , 



6 DEBRECZEN-NAGYYÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

5K O n t > < > r t > ^ l 3 F « 
A leg-ujafeb 

A«. ™ m^sr b o r o t v á l ó - k é s z ü l é k , 
a melylyel magit bárki, még a legmagasabb korbau is, bármily remegő kézzel, ha a l e g e r ő s e b b S z a k á l a 
v a n is, föltétlen biztossággal, a nélkül, hogy magit.megsértené vagy bevágná, j ó l , t i s z t á n és g y o r s a n 
minden előkészület nélkül, gyermekded könnyűséggel megborotválhatja. A százakra menő köszönő-^elek és uló-
megrendelések igazolják, hogy óriási közkedveHségre talált e készülék az emberiség minden rétegében. — E g y 
d a r a b á r a I i a S S K i l á l a t i ú t a s i t á s s a l I trt Ö © k r « Szétküldés utánvét mellett. Egyedül és 
kizárólag kapható a feltalálónál (217.) 5 —5. 

H I B N B A I i M I K L Ó S - n á l , Bécs , I . M ö l k e r b a s t e i 16/Au. M e z z a n m . 

Tiszte le t te l van szen-ncsém a n. é. közönség becses 
figyelmét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÍLYHÍIMA, 
melyek ugyanis a z a n y a g t ü z m e n t e s s é g e , l é g m e n ­
t e s a j t ó k , a ' t f l i i l i u í a m o k e z é l s z e r ű b e r e n d e ­
z é s e , a t ü z e l ö-a n y a g t e l j e s k i h a s z n á l h a t á s a , 
nemkülönben c s i n o s , d í s z e s k i á l l í t á s o k és o l c s ó 
á r a i k ál tal szé les körben megkedve l t e t l ek , felhívni. 

Bátorkodom ezennel a* eddigi fafütésre berendezet t k á l y ­
háim mellett m é g , g y á r i h á z a m által sze rveze t t és szabadul 
mázott töltő és szabályozható készülékkel ellátóit 
kályháka t a l e g m e l e g e b b e n a j á n l a n i és l eg l ényegesebb 
előnyeit e lősoroln i : k i l ü l l ö f ü t ö k é p e s s é g , c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l -
h a s z n n l á s m e l l e t t . 

A termek >agy szobák tökéletes szellőztetése és egyenlő kifütése. 
E g y s z e r ű és k é n y e l m e s befÜtéSC Mivel a 24 órára szükséglendö kőszén vagy koaks 

egyszerre betöltetik. 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és ezért 

ezeket szintén a legjobban ajánlhatom. 
K á l y h á k különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n szállíttatnak 

és mindkét fűtési modorban ópitttetnek. 
K a n d a l l ó k kályhával vagy a nélkül terracotta szinü,vagy barnára, zöldre zománezozva (glasirt), 

diszes felzetekkel (Gesims), mindig készletben'tarlatnak. 
T a k a r é k - k o n y h á k cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra 

legnagyobb kivitelben építtetnek. — F ü r d ő k á d a k k é s t i l é s é t p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 

Legmélyebb tisztelettel 
L i n k e s c h S a m u özv , E p e r j e s e n . 

mint a valódi k rakó i c s e r é p - k á l y h á k magyaro r szág i gyár i föraktárosa . 

K é p v i s e l ő i i g D e b r e c z e n é s k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
D e b v e c z e n b e n , főpiacz üvegf- é s p o r c z e l l á n - v a k t á r á foan, 

a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k díjmentesen küldetnek, aöt ^sabentermészetbeni m i n t a - . ; 
k á l y h á k is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről készséggel adatik. 

(240) 2 - 3 . 
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!! Figyelmeztetés!! 
Miután tudomásomra jutott, hogy 4 0 é v ó t a k é s z í t e t t , kipróbált és az egésat é*i> 

vilisált világban Kedvelt fog* és saajkonxerválé szereimet nagy 
kelendőségük miatt hamisítják illetőleg más, gyakran ártalmas szereket is hasonló elnevezéssel 
és külső kiállítással hoznak forgalomba, ennélfogva mindenkit a következőkre figyelmeztetek : 

A ki száját alaposan konzerválni, fogait a fogkÖtöl megszabadítani, foghúsát felfrisileni, a 
száj kellemetlen szagát és a fogfájást eltávolítani akarja, az kérjen : 

B*. P o p p - f é l e Ana t l i e r ix i - s s i JT i se t . 
Ára : nagy üveg 1 frt <ÉO fcr„ kisebb 1 frt és Me*i SO #£*% 

A ki r a g y o g ó fehérségű, t iszta fogakat és kel lemes t iszta szájízt aka r , az kérjen : 

BJ% P © p p - £ © I © A a a t b e x - i x i f o g p a s z t á t . Ára* frt 22 kr. 
A ki a kel lemesen habzó és a fogakat k i tűnően ' t i sz t í tó fogszappannak barátja, az kérjen : 

Hr. F o p | - f é U a r o m a t i k i s f o g p a s a t á í . Ára 33 Ur. 
A ki a legjobb fogpornak barátja* az kérjen : 

Br, F o p p - f é l e f o g p o s r t . Ara ű3ftr. 
A ki odvas fogait önmaga akarja kitömni az *• érjen : 
B r . P o p p - f é l © f o g t ü m o t ( P l o m b é ) . Ára l frt. 
A kinek kitűnő pipere- és gyógyszuppanra van szüksége, az kérjen : 

B ? . P o p p - f © 1 © S i S T i l l l ' - S a f t p p a x i t . Ára SO Jer. 
E szerek kaphatók Budapesten a főraktárban : Révay-utcza 8-dik szám és D e b r e C Z e n b c n Dr, 
R o t s c h n e k V. Emil, T a m á s s y Béla, T ó t h Béla (Göltl N.), B a l á z s Ödön, M u r a k ö z y 
Károly, M i h a l o v i t s István és Ö r v é n y i Oltó gyógyszerészeknél j továbbá : C s a n o k József, 
G e r é b y Fülöp, S z é n t-K i r á l y i és K a l e n d a, VVeisz Sándor, Baum Miksa, S t e r n Albert ésj 

testvére és K r a i c z Gyula kereskedőknél. 
(120 ) 7—12. M*r. Popp »J, €? . udvari fogorvos. 

C s a k a l e g j o b b a t s z o k t á k h a m i s í t a n i . i 

Harisnya fcötő gépek. 

Legújabb szerkezet. 
A müszertannak mai állása szerint a l e g t ö k é ­

l e t e s e b b v a r r o - g é p a stiagras k ö n y ö k ű . 

NATALIS-féle 
vai*i*ó-gép c s a l á d i h a s z n á l a t r a ^ m e ­
l y e k e n n e m c s a l i í e l f t é rne i i i i i ek , h a ­
n e m b á r m e l y f é r f i é s n ő i , s ő t k a t o n a i 
ö l t ö z é k e k elkészítése i s a l e g n a g y o b b 

k ö n y n y i i s é g - g - e l e s z k ö z ö l h e t ő k . 
E z e n g é p e l ő n y e i : hogy sokkal n a ­

g y o b b és m a g a s a b b az eddig ismert varrógépeknél, 
ugy hogy a legújabb szabás szerint alakult ruhák a leg­
kisebb akadály nélkül megvarrhatok. 

Nagyon vastag szöveteknél magas tti-
já ra t , zajtalan, könnyű és gyors já rásn , ugy 
hogy csak a h a j ó c s k á n a k m ű k ö d é s é h a l k a n 
h a l l h a t ó , még a legkilartóssbb varrás sem okoz f á -

I ' adás t , minthogy a varrógép részei agy v?nnak szerkesztve, hogy forgó és csúszó mozgásaik a 
tengely ágyakban és vezetékeiben, melyek különben könnyen szűkíthetők, csakis a legkisebb súr­
lódás és kopásnak vannak alávetve. 

Mindeu egyes rész ezen varrógépekhez k ü l ö n l e g e s g é p e a a í t é s z ü l , ugy 
hogy az bármelyik varrógépbe minden igazit is nélkül beleilleszthető, a» igy elkészült részekből 
összeállítóit varrógép azonnal varcóképes s nem igényel semmi helyesbítést sem. 

A varrógépek el vannak látva mindenféle kigondolható s czélszcrü ú j í t á s o k k a l * 
, m : a mi szabiidalmaxott Howe számlapos öltés igaz tónkkal, különleges rugó nélküli fonál-sza­

bályozóval, a hajócska szög önolajozőiávstl, kettős hajtókerék, váltóval, önműködő orsó készülék­
kel, hajócska-emelövel, a felső és nz n'só fonal befűzése nélkül, igen kényelmes tübeillesztés, az 
uj tüfoiíó segélyével. 

Legfinomabb kiállítás, dú an díszített fénymázolás, a hajtókerék, valamint mindi n egyes 
kicsiszolt rész álanynyal kenve, nagyon disze-j állvány, szőnyeg padlóval. 

Mielőtt valaki varrógépet, vesz, nézze meg ezen uj szerkezetű NATALIS-féle 
varrógépet, ez e vitázhatlanul a legtökéletesebb minden eddig létező varrógépek között s 
roppant előmenetelt tanúsít a Singer-féle módszer felett, mely műszaki t tkintetben még 
nagyon sok hiányokkal bír. 

Egyedüli főraktár : 

(245.) 1 - 1 2 . D E B R E € Z E N B E N . 
H a r i s n / y a , t t ö t é s e l x . f ö l v á l l a l t a i n a k : . 
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£ Uj szobafestő és mázoló üslet. * 
IXXXXXX500O00OO0CgX»-

Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, miszerint Q Cü\ 
helyben, özv . B u d a i l á z i L -né házában, N . -Osapő-ú tcza 3 5 8 . sz , 
(Kainráth Antal vendéglője mellett), újonnan berendezett 

QQ 
ESI 
© 

nyitottam. X S 3 

Budapesten a szobafestő és mázoló munkákban msgamat kellőleg X ^ 
kiképeztem és szülő városomban mint iparos megtelepedtem, e szeriut elvál- M © -
lalok minden e szakmába vágó munkát kicsiben és nagyban, u. m.: s z o b a - J*C CD̂ . 
festést , m á z o l á s t , p a d l ó f é n j e z é s t , k ü l s ő f a l a z a t fes tés t és " " 
t a p a c z i r o z á s t , melyet gyorsan, jutányosán és pontosan teljesítek a 
legújabb minták szerint, nagy választékbán. 

Helybeli és vidéki megrendelések is gyorsan és pontosan teljesíttetnek, 
iát a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlva, maradtam 

tisztelettel 

(234.) 2—8. 

3 * 3 * 3 * W # T * 3 * ? # ^ * W í * ^ * : 
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szobafestő és mázoló. 

IXXXXXXXXXXXXXXXXXIf 
szobafestő és mázoló üzlet. $ 

Legffnoma¥b 'Excelslór saappan. 

nők, férfiak, fiúk ós leánykák részére 
l ego lcsóbb á r b a n és l e g n a g y o b b v á l a s z t é k b a n a j á n l 

rövid-, fehérnemű és díszmü-árú kereskedő DKBKECZENBEN, 

főtér, Schaffer-ház, a „Vörös kereszt"hez. 
(144.) 24—25. 

1-— L e g f l n o m a b b Excelsiojr_szajgip_an. 
Ő csász. és kir. felsége hadi hajóin álta­

lános használatban lévő legmagasabb 

elismeréssel és évek hosszú sora óta a 

legelső dijjakkal kitüntetett gleiehenberg 

melletti 

JÁNOS FORRÁS 
a legjobb,legtisztább é s i e g o l o s s ó T b l b 

szénsavdús savanyúvíz. A légzési szervek 

hurutainál gyomor és hólyagbajoknál a 

legjobb sikerrel használtatik. 

F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : 

GERÉBY FÜLÖP 
fűszer, csemege- bor-, és ásványvíz 

kereskedésében. (211.) 6—10. 

Ass e l s ő 

Ajt 
o s z t r á k 

ó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
társaság 

" R p p Q h p n • IV., Heumühlgasse 13., alapíttatott 1 Q 1 7 
J ^ \ J \ J l D kJ%J±L . M A R K É R T M. vezetése alatt r

 i U J-« • 
ajánlja n a g y á v ú v a k t á v á t , melyben l i é s z a j t ó k és a b l a k o k é i d e é r t v e a v a s a l á s o k a t I s , úgyszintén p u h a i i a j ó t a l a * 
. r J*>k s tölgyfából a m e r i k a i f i r ics- és p a r q u e t t a l a j o k . 
A gyár szárazfa anyagának nagy raktára által, nemkülönben kész árúinak nagy készlete által ama heiyzetben van, hogy minden szükségletet 
i»fcoinita i ftrt^ir°1*ILlegrövidebb i d ő a l a " teljesíthet. A gyár vállalkozik p o r t á l é k előállítására, k a s z á r n y á k , k ó r f i á z a k . 

' 1 P O f l a R s t b ' S*J»« berendezésére, valamint m i n d e n n a g - y s á g n c a o m a g - o l á s i i á d á k készítésére, ezenkívül minden­
tele, gépekkel előállítható f a m ű v e k elkészítésére adott rajzok és minták szerint. (192.) 4 - 2 4 . 

Debreczen, 1888. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 725. sz.-
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